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5n beRoLLac. 


1r oo'n aor ÓS 4 Ce4ap40 ná TSéAlc4 beasa4 FCAiÚ4 
Fa“ ionnup so mbetiroiír rimpLróe ro-cuisce ro-Léisce, 
béisean TSé4L a Cuma le cun 1 n-ÁIir nAC fÁiD acc 
An rcoirt Lom. OTI irna hannáLaib acc cnáma an 
rséil 1 níon b'fuLáin cnoróe 9 anam & Cun íonnca. nÓ 
ní Dea aon coLusa0 4s 02001010 cnhíonna íonnCcaA ní 
hé amáin 4S 4010 Ósa. “Dá bicin rn béisean 
cumaoóineacc 4 Oéanam & beaú oo néin fimúnne 
ná rcoóine. 

Ruo eile, €4cre4ó an óéainr 1 4n rséatLt a ei 
Crimpuóe, asur ceapaim féin sun beas 00Cvoine 
Saeoitseona T4 Cín naC OCcuisSpríÚ an Cainec innprinc 
ón TSéil J So móf-món an cé 4 mbeiró maisircin 1 
oceannca sLuaire oo Consnam óise. óÓsur cuin 
. 1 Scár S$0 mbea0 na rSéa4aLca buille “oeocoif, 1T ós 
éinse ruaár 1 465 O0uL Cun cor41$ ó CaiCrear D0LCA1 4 
beic—ni beiró no 1 scomnaíróúe (na bpáiroib—? ma 
tasann ro consnám annrpo; 1r m4iC ón m0 €. 

Cá mé buróeac 'oo mo C4ft4t0 1 o9o: fean-é4ftar0 nó 
Saeúilse, omnaltLl Ó Liacáin, D.ó., an rsnú'omsceóin 
rSoL, 4 Cus ó Lán consanca4 om Leir an SC4AIne ó 
mhíniús4 1 & Seanam mrmouróe, 17; rneirin; oo. mo 
Can4ro ón Laoroeac, & Cuirt So míon 1r So míníCc ón ón 
eoLar mé. 
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te;ctanac. 
-Ciseamnnmar á 
Tmeaob 4 
Fitteao Oirín 11 
Concuban mac feara 13 
ha Onaoice if; 
laom 7124/6445 23 
Cin na nÓs 27 
CoLtm CiLLe 29 
bDmsro — 34 
Cuuaimn Cá ie se. .? 39 
Cac Cnuic an Óin 44 
Oiafmuro mac muncéaóa ... 47 
Comár mac Seamaile 52 
Tuasaú na nSa4eúóeat - 5í 
An Cac Star 61 
Déat an Ata Duróe 63 
Feróuim Ó CeaAatLais 68 
Searnaó Ó 'Oomnaitt. ... ós “3 
D4onais Sáinréat SS “gc 4 
4n Taotcú gais SS ti Fe 79 
Seasán mac Suibne TS: wéa 84 


isguire Seat Tneeman  ... see an: 
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1—cíiseonnma45. 


Uaibheac; mó ann péin, proud. Cua cea4ta, a rainbow. 
CuaCc, a drinking cup. SsLábaróe, a slave, labourer. 
Fá DeaLcaine,during May,in May. “Déite bréise, false gods. 


gas] AmólL rpaoa can éir báir 
€Cineamóin bói mú 1 néimnn 
D'an b'anm Cíiíseánnmafr. 
Fean uaiúbneaCc a bí ann, asur 
baó maic leir na T9a404ne a 
beic oear sLan saLánca. l1r Le n-a tU53inn 00 mnneaó 
CUua4Ca4 Óir, 4ff OCúr, 45uT Díomáin DbholLais Óin. Dío'o 
nár 4í 46 n4 02401n10 an c-am rpoin, asur cLleir eite, 
asur bnonnaó Cíiíseamnmar cuaCc Óin nó bíonán Óin 


-&mn ón cé bfreann  Úí na oaoine Lároin FoLLáin a41se, 


aóc ni nÁib & t10T AC SO fó10b aon Oia onn. 

'Sé an cine4L céanna éa, DAI 4 DiÍOÚO an saí uile 
Ouine asur ní ró16 aon $Léar as an mí níor reann ná 
man Ó1 4s an brean ba boicce ra cin fion Cain 
fín te Ciseannmar, man bí ré úuaibneac, asur Ceap. re 
, B 


2 Scain-Ceacca, feis] 


cLear 4 Oéanam Le caifbeáinc naC nóiD na Oauine. 


móna sur na4 'a4o1ne boCca man 4 Céile. 
Dí ré amuis, maroin, fá DeaLcoine, can éir éinse 
snéine. Dí an maroin noinnc Sof asur ba seann 


ceaío. Connaic ré 
ceann éeana noime 
fin so miníc, acc 
b1 ré as cuimniuús- 
AÓó ón n& “ootn1(bó 
anoir “asur Cóinis 
Tmaoinea,aó ina 
ceann. Th rácane 
an cuan Cceoc, ón 
€20, man b1 curo 
oen CoitL (oin é 
réin asur & occa. 
Cuaró ré ruar on 
Cnocán á b4 1 nsón 
'óó “1 rúo ruor ná 


€:iSeannmar. 


“fin nA Ó14F0. Connaic ré annrín an cuan Ce4c4 SO 
bneas sLan 1íomLán, asur o9ubaine ré Le mac otLLaman 
4 06131 n-éinfeacrc teir : 

“ Caicríó mé na aoine 4 noinncec '0o néin nó n'oa4C- 
ónna roin, 1 nA 'DaCanna So Léin 4 beic asom Féin.” 

Tuain 4 Cuoró an mí a-baile cuin ré ríor an an ófvo- 
OLLam, 1 'o'ínnír ré an TSé4L 00, 45 hÁÓ Leir na 'oaoine 
$& noinnc; aon 04C omáin ó Cobóinec ooin oneóom bo 
boicce 6 ran cif; 1 reacc nD04o 4 Coboine o'n fús. 


So broca ré cuan- 


Ciseannmar. 5 


chor Dí an c-OLtLam rárca teir rín. Cuaró ré amac asur 
i noinn ré na aoine man ro: 
Es- I. ón SsLá4baróe, 'ré rin an rean 'o b'irte 1 ba 
boicce “ran uin. 
.. HH. ón cóiceac—6i beasán caLman aise-rean. 
-. HI. on Saisoiún. 
IV. on Feitméan 4 0410 Cur maic CaLman aise. 
V. ón Ouine Uarat. 
VI. ón c-OutLam. an rean ba cníonna as an fis; 
45ur: 
VII. ón Rí asur an Úainníosan. 


- i 


TRoinneaú na oacanna omna ToIin; fu4in an Céao 
neam “4ú, ón 'oana neam “á óa4aCc, an cnear oneam 
cú ac, an ceaúnámaúó neam éeicne óac. an cúis- 
eaó “oneam Cúis óoc, an réamaúo oneam ré OaCc, asur 
cusoÓ0 reaCc noa4C 00 HS asur 00 bainmiosain. 

Úí na oaoine an r40 rárca Lteir an “ús prín. Ac ba 
básánais 140 SO Léin, 71 !mnneaoan oéice bnéise óóib 
'rpéin. Dí aon ta món omáin aca 14 mas SLeéaóc. 
Cusaopan “ Cnom Cmiac ?” man ainm ain. Cuoró an Rí 
asur an Curo ir mó 0 ”Á Ó401n16 Le mola 7 40060 4 

” Éabaine 00 “ Cnom Cmuac ” Lá, 3 FPu4in SAC uile úuine 
ACA báT an Lá roin 1 n-éinfeaCc as mas Stéacc,. DÓi 
Ciseammar can éir 4 béic ina ús ré buiaúna oéas 1 
cm ríC10 an c-óm roin. 


I 


AA bí ann—uo b'eaú é. 

bao-—buúó. 

Cleir cliff; cLeara. 

At an cé b'fpean af an cé oo b'feann. 
Lároin polLáin— so Lároin 1 so FoLLáin. 


w- 


Mama FaoiceiMoia, Ra me acrir uii. 
g/.& & w“ I 


IA Eehomhioge 
Xws (AA ; Cá 
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& scoin-éeaCcca. 


ón cu4ft ce4c4 Aí FA 4Cr Cur oen cuáit ce4ta ; An mm 
Ccea4ta $0 Léir; Cuí CeAT4 S bosa Cet, 0108 Ceac, bo$4 S4rs 
c15e. 

Saisoíiúns-Troisoiúirn. 

feiLméans peiLlméatta, peinmeóir. 

ó ft410 Cur0 maic CaLman aise- 45 4 416 cuo maic craLaim. 

Crhíonna-inn rLeaccaml1a, sé4af-Cúirise. St 

Crí 04c, Ceiche 40 -r Cf 04C0, 0aCanna; Ceiche 04C4, 04canna. - 


mas SLéact : an cín 45 bun SLéibe an 149t414nn, 1 5Conn'oae liac- 
ohuim, 45u57. 245 Tíneaó Toifí 1 roin n'oearT ó'n TL145 fin... 


xi IV?” 


II——meo'0b. 
ConnaCra4ib, .1. 4n cúiseaú. | 1araCcs, a loan, £ 
Daincheabac, bean a& bpuoóirt 4 | bu'oós, a heifer, s 
rean bár: bean so bpuain 4 | Cúiriú 4ú S— íoc nó íol Air ai. s- 
rean báf. treó—Lteó, ina bpocairn. 


forcamail, proud, having “airs.”  Duaileaoarnscu4o0a4rn. 
lLéiceaoac, ostentatious, showy, | Díon, a stake. Cloisne, npl. of 


fond of display. cLoiseann. 
ÁtmaTr Áir Comnuróte, cea4c. C4ans Trí -she offered. | 
Rátc CHUACAn, 1 n-aice Le Cuilrc | LaoocSpeatt Lároin mífneamail 

1 SConn'o4e Rof--Comáin. créan. sá 


maoin, raróbnear, means, riches. Í CLear-a trick.. 
Caoirea4c, a chieftain i 


OS cionn céa bl 4 óaáin noirm aimriín Crórc reaó bi. 
€oc2ró 1na4 fús an éiúnn. D' insean 'oó meaob, 
aSsur; canéir an cín & noinne "ó, Cus ré Theaóob Le 
póreó 0 Cinne, an tú bí an Connacc4ib. Caitteaú 
Cinne coma4lLl na Ó14410 Tin, 1 annran o'faán meaob - 
'oeic mbuiaóna eile ina boinníosain an Cúise Connaóc, 
asur 1 1na4 baincne4b4is. Tor Tí afúr FLaiC Laisneac,. 
rear oóán b'ainm Oitíott mó 7 64 móin-freirean mac. 3 i 
atcí teir-Tean. Dean borcaámail téiCeaoaí uaibneoc — . 
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-  & bí inne 1 uo an bic 4 Cuinreaú rí na Ceónn ó. 


óéanoóm, 'óéanra4Ó rí é, ba cuma Léice cé beao 45 


-basáince uinmú. 


Rinne 4 hacain ánur bheas Ó 45 Ráic Cnuacan Tra 
Sconnoóe an 4 ocuscan Ror Comáin anorr, 1 4r annro 
bí rí ina comnutróe ó pór rí Cinne. 

Coruis Oilíotl 7 í péin as Cáince, Lá, 4n 4 nó 'pe 
maoin 46 SAC aon 'ouine 4ca4, féaób as ná0 sun mó 
Dí 41cí-re, asur OIilíoLL as ná0 sun mó bí aise-reón. 


. U'éim$s an Cainc Com 'oána roin eaconha fá 'einea4ó, 
. nánb'féroin an rSé4L 4 néiúceac san CUID SaAC éinneac 


4 Cun 1 Scomóntv4r Le curo an 'ouine eile, Cusoú amac 
ánnrin S4C 4 fV416 as ITIerrób, v'oin ón 1 41nseao, reóro 
asur péanLaí, río'oaí 1 rnótt, beac, úaC ceiúCne scor 1 
Soc éinnTÓ eile '0'Á fVÓ10 41C1;, 1 Cuinea4ú rpné Céile 160. 
Rinneaó an ctear céaona Le maoin OitíoLLa, 7 'ré an 
oineao céaona b4 as O0uine "7 Ó4 4s ón ouine eile, cé 


“1, moice 'oo úÉanb bheas b1 as OiltíotLL Can man 61 ós 


UHerób. Cuin rn feons uimh 1 Cuin Tí ceaccaine 


 AmaAC ós CUAnCUSÓóÚ Coin 4 beéaú Com bneas Le ceonn 


ri Úí an ceaccaine as imceacr nó so bpuain ré 
TSé2La4 S$0 fV41b can 45 Dáine, cooireA4c 4 61 na com- 
nuíóe 1 SCuoitnse, níor bhe4sú4 ná con OtlíotLa. Ón 
ón bpoince boire, Cuin Tí ón ceaócóine ón r1úÚoL so. 
OC1 'Dáine ós 1onnó1óÓ 1oroCco ón cóin 4in So ceann 
buoóna;, 4asur AS Se4lLo0ú So ociubnoú Tí Leic-Céao 
bu'0ós Ó 1 Sceann n4 bUu4Óóna man Cúicuúsoú. Dí 


” nóáonban eite rean 1 n-éinfeaóc leir on ceaccáine 7 
" D'ianha Dan taróCcr an cáin an Úáine. “Oubaigc Dáine 


6 Scain Ceacca. 
“SO 0C1tubnaú ré rín 0Ó10 osur FfáiLce, asur fuónoooft 
4 n'oóúatin te n-ice 7 te n-ót an:oróoce: hm AS CéaAac i 
'Úáine. 'O'óL pean 4c4 ón 1omanca, 1, nuain 4 bi ré. 
teac-fúsac Coruis ré 4s o9éanam sS4irse, 171 oubainc 
ré, mun, bruisroir ón cónó so néro; so mbaáintroir - 
amoc són buíróeacaor é. fuain 4 Cuolta DOáine rn 


IEA TA ARAIAn 
il bi; hUál 
pá “ms i 


ma , 
IN st . arú 
I Má bi We: 
4 tVy/ id A 


tinnóeannac,. 


buoit rpreans món é; “7 óibin ré ná ceoócothí san ón 
cofI) 6 Coboinc '0óib. 

CÁinis (40 of Air, SO Chu 4ca4in 1 0” innríse4o4f ón 
rSé2L oo tIe1rób. 1 n-áic an ceaCcaine bi an meirse 
& Curfá $Lar 1 teicrsé2L 4 Sobáil Le 'Oáine, 'ré m0 4 
m“nne ón bóinmiosan Oána To ceaCcaifú eite un ,omac 
AS 140410 consanca4 Ó ús na tmuman 1 ó ms Laisean 


mea'ób. Tí 


óásur 1 réin 'oo néióceaCc amaéeí Le 'óul cun cnooa Le 


'Oáine, Le so mbainreaó rí an conb óe O'4 ainoeóin. 
Cáinis rn cuict consnam Ó'n 4 Cúiseaú, 1 míte so 
teiC o'feanóib ULao rneo. Duaiteagan roin cnearna 
nA Sionainne 7 Cuine4oan rúCca 1 n-aice Ceanannair. 
tí nmoib aon amm Le reicrinec 46 ceaCc 1na4 n-As tú, 
acc an céao oróce éaiceagamr ann manó CúcuLáinn 
cfúiún 4Ca4, Cuin ré 4 ScLoisne an bíon, a4sur fráic ré an 
bíon an bnuaCc áca. Tí noib LaoC beó éom cnéan Le 
CúcuLainn an uin rn. ón oróCce ó'án scíonn min 
manb ré céao reaft 0'amnm tÍeróbe w an re4ó 1 bF4o 
'na Ó1410 fín níon Leis ré oióCe Caimr san céaT Laoc 
AA manóbusaú0 uim. Tí naib amanc Le rosáilL ain réin 
oefiubat Lae. Cuin meaób rpíor ain Fá Oóeineaú, “1 
nu2tn 4 Cáinis ré Cuicí, Connóic rí naC noib ann acc 
Dua4C4ill ós. Cains rí raróbnear Ó, acc 4 CeaCr '0o 
éConsnam ui péin. Tí SLacraó ré ón ná ainsea4T uo101, 
ná ní Cíocraúó ré Cuicí, acc múnne ré mansoÓ Leice, .1. 
on LaoC amáin 4 Cno1r9 SC a40n Lá 7 so Leisreaó reé 
0016 'ran oróCe. “O'fan pin man rín, CúcuLainn as 
moónbusa4ú fir SAC Lá, so Oc1 Sun Cuinn mea'ob reirean 
AmaC 1n'as4író. Tluain 4 0'imin rí an cLear roin aig, 
coruis ré ,4s manbusaÚ0 “pron oróce afúr. Dí ré 
ránuisce rúncoaisce rfÁ 'óeine,oo san COTOLAÚÓ $Són 
ruaimhntar ise, acc Cóinis ón c-oCóin 4 bói ro TLUA45 
ríóe aise Cuise 7 mol ré 'óoó 'oul 4 Co0LaÓ an reo 
crú oróCe 7 cú á. Cuairó. An ceacnamaó Lá éis 
CúcuLainn 1 o'íonnruis ré an c-amm an FA; 1 an rea0 
ón Lae rn mnne ré an-áft; 4$S OuL ciméealL an aim ina 


bái 


Fa " h - sm ac. So — 
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C4rb40 7 45á lLeasan. Tluain 4 Dí an Lá roin ipos ; 


ó1Se Cpoio ré nA nOuine ir nA nouine. afúr 1420, SO 
'OcÍ sun Cuin meaóob Te4froiaó, Cana oo. CúcuLainn 
réin, 1na coinne. | 

. íon 6'í rán an coro né1trú ná an cnoT0 SnáCcoC ; níon 
b'í rán cnoíro nó mbó maot. ba 1 n-oSótiú &4 Cor 4 
Cuoiró eanoíoo te Cácutainn ó cúr. Cuin meaób na4 
'oÍnoóoice Cuise 7 bosóth TÍ So Scuinrroír cun báir é Le 
'noo1!óeacc "7 Le beancofróúeocc, 'Á mbeao 1 noán “7 
nóC 'ociocróooó ré os Ccno(0. Ánhúhran “oubaoinc Fean- 
"160 Leir péin so mb'feann Ó bár T46áil 45 Ccnor9 
so reónómoóil ná é manóuso0 Le sluíocar “Onóotice. 
Caic an beinc cní Lá 426 CÍno10. Cnoro HA40 on an 


coLom, 1 1n4 SConb4t0, fúnnea4o24n C1re4c oen CALoim, 


ósur Loiceaoan ó Céile, íonnur So fó106 soc aon fean 
óCcó Loicce soncó, ó muLLaC a Cinn so. cnháCr & Coire. 
n ceaCnómaú Lá Sob Cúculainn an Saú Duils Cuise, 
sur 1r. Léir rean 4. manb ré. Céana4o: 1mnoemean 
n4 '0DÁLA. i 
Canéir ón éaco ro Coruis nó hUÚLcais as cnuinniúsao 
irceoc. Dí aon fean amáin onn; 1. bi Tíionnabait, 


inseon thleióbe, an bean 4 báilte bí te p4sáil; 1- 


ngsÉnáÓ leir. Cains Úmea4ób noime pín oo Soc aon 
Fea4an“oe 'ó4 Frean oéas eite Sé4lL rí “00. só Trean 
1 nsan-Fior 'oo'n Cur eile, so octubnaó rí Éíonnabain 
te pór4'ó 'Óó péin, man Sea4tt an 4 Ceéacc 4 éonsnáfh 
1.  “O'inmr Tíonnabain á mácai, on Lá ro; So 016 


rí 1 n6n60 Leir on Ulucoc, 1 0'16nh on mácain uin o - 


'Oul, 7 cun £4 n'DeanaA Ó 4 Ó fean 4 éabainc Ón 
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8 Sc2C—ma2n b4 C001re4C cCaCa €. Cuata on pá fean 
'óéas eile an rsé4t rin, 1 Duait CuCa4C 140... Coruis- 
ean 4$ DbuoLaú 7 46 Ccr0109 nó SO fA1b reacc Scéao 
Feaon Leasúa ón Lán. huain a Connáic Éíonnabain rn 
Cuic ón c-ónom áirct Le cár 1 te náine. 

Dí na hULcois bailteacC pá Óeineaú asur rn é an 
c-am An COruIS ón CcCOSAÚ Oá mám. Dí Conóubai, 
rean miLLce cLainne tirniís, onn, Cacoai 4 áro-Óftaor, 
ÉFeinceincne a ámro-oLLam, Finín 4 áno-Uuiais, ConaotL 
Ceanna, 171 na miítce eite 'oe LaoCcnoib Lárone. 
Cnoroe4an C4mA4ll, 45ur Com pA04 IT DÍODAR An 
F1Uba4L b4 canó áine 7 teic-Céao bu'oós te n-4 Coir 
cusc4 Cun riuD4it as oCcan e muinnceif theróbe. 
Uí CúcuLainn 1n4 tuise o manb ré Fe4froi4ú So 'OCÍ 
anoir : óCc onoir, nuoin 4 CuaLa ré an SáÁnCoisil 7 an 
rsneooc4c,; bío'ús ré asur riú oamaC órúr é os cno10. 
Camnins am fheiíóbe an air anoir; 1 Cuin rí péin 
. ilmpí!óe an CúcuLainn éimse ar an án. "D'éis: 17 C4n- 
rótns ríre 4 cui Fpean Léice nó so ocánsó 040 ól óir 
so Cnuacáin. 

Da neé 'oeineaú an rséil sun CoTruúis cofió 'Úáine 
AS cnoi'D te fíinnóeannao€ com Ltuoc conn4ic 
ré é. asur sum CaiCeaón ón o”óOCe as. cnoro.. Dí 
món-Curo ná hÉineann riúbaLca on oróCe fin AC4, 1 
ón maoin i FinnóbeannaCc (na bIOoTAID as ón conb 
oonn “7 eirean 4s iméeacc te buite an 4AIf. So 
CaatLnse,. fí nab 'ouine 'ó'án -Car - Lteir “an an 
mbea4laC nán ma4nó ré, 1 nuoin 4 Cáins ré so 


, sé Gaailtnce cui ré 4 CúL:te cnoc “7 Ccorms ré- 45” 


10 Scain-éeaóca. ion K 


búnC2tsil 7 as Sáir-&éimneac nó sun bmr ré a Cnoróe. 
1 Sun Cuic ré manó 14 mbun a óof. 

Cait éir an cin 4 finne oó—nuaáilt 4 bí an cín hoinnce aise. 

CailLLeao Cinne—puairn Cinne bár. 

FLaic Loisneac—mac o'n ns bí an Cúiseaó Laisean, 

AA bí innis oo beac í. 

guo an bics aon “uo. 

AS basainc uirri threaténing her. 

Com 'oána roin- Com ceann fFoin, so unyielding. 

Sac éinneac- SaCc aon ouine. 

Seóro, péarnLaí, ríooaí, rhótt —jewels, pearls, silks, satin. 

Fré céile: sceann a céile, 1 n-éinpeacrs. 

ón cLear céaona —the same thing, //.“the same trick. 

Cé ir moice 00 —1 0C40b amuis oe, except. 

Can matt bí as merób -more than Meadhbh had. 

CuaiLnse, 1 sConnoae Lusbaró. 

At! 4n bpoince boire, af an nóiméao, immediately, 

Leac-rúsacs- an Leac-meirse. 

ós oéanam sairses 4s ma4oróeaó af, boastinc,. 

San buroeacar “0 Ain'oeóin, in spife o[f. 

ó Cun pá SLar—a cur 1: bpríorún. 

Le 'outL—cun 'oul. 

An cSíonainn—the Shannon. 

Cuihea4oatt Púca Cuine4oa4ft CAmD4 fuar; baineaoan púca. 

Ceanannar— Kells, baile móin : n-íoccan na miróe. 

An oróce “Ó Áit Scíonn, An O1ÚCe “na Ó1410 fin, An oioce bi cus- 
ainn. , 

ní hó4b amaiic Le peicrince ait, níon b'réroir é feicrint. 

'Oe f4úbal Lae—infr on Ló. 

Sánuisce, riúnca4iSce, tired, exhausted. 

moL ré óó-— €us ré 'oo comairle 'óó, mol ré Leif. 

finne ré an-án— óein ré an íOmao oe mahnbusaú. 

CHo19 nó mbó maoL—cHo10 nó mbó san 4 0414€4;, .1. CTÍOT9 Són 
"DOC. 

1 n-o5o10 & COofF,; .1. 1 n-A45410 (nó 1 scoinne) 4 CoLaCc (a £oile, 
& €OoLA4). 

Le CúcuLainn, .14. 45 coro Le C. 

Ó cúr-£ó cúif: 

'Otaoitte-piín: 4 bí ábaLca a Ceéó 1 báiroeac 17 fneacvra & 
Cabainc anuar, 1 mu oaí matt fín 4 oéanam. 


TittLeaú Oirín. "“H 


DeancaíióoeaccS beancra SL1ice na noftaoite, trickery. 

- Slíocarscunning, 

Cireac- áir bos. 

Loicce, sonca, cut and isin Sr 

Crácc a Coire, the instep (oí his foot). 

1 nsan Fiíors: són fiíof. 

4 óul 7 cuí F4 noe4rta DÓ— UL 7 4 Cur 0 fiacaib ai. 

Caoireac cat4 -Ceannpoifir, a leader of a battalion. 

Úua:il cucac i420— táinic an-Feais ortha. 

Le cár 1 Le náine—through confusion and shame. 

Daileac — chúinn, chnuinniste Le céile. 

4 mm — i oá tre. 

ÁIr0-L1AiS S Ááfro-óoCrúift. 

Laocraib—heroes. 

SáncaifiL 1 rsreaoac “shouting and roaring, 

T:nnbeannac, .1. car O:iLíoLLa. 

Dúncaid 7 45 sáir-Séimneac — angry bellowing and loud lowing. 

1 mbun a cor -— níofí Fan aon neanc irna CoOFá4i0, 1 tuir ré ran 
áic 4 Cesreóis 


III.—ritlLeoo oisThn. 
(ór “ Laoró Oirín an Cín na n-Ós.”) 


Cian, Jong, distant. | méin, mien, guality. 

matucFLu4s, a body of people on Í éisear — ouine posLuméa, sage. 
horseback. | €acsc — sníom, a deed. 

Caoin, polite. CLó, outward form, shape. 

Séim, gentle. géim, course. 

''Oe:ilb — cruit, form. fia oile, a weed. 

Sné; colour. £L:g; chick-weed. 


Snaois, tountenance, 


Tion b'faoa4 om asur níon éÓtan, 
So ÓF4c4 4n144ft 46 CeaCc rám' éin, 
mancrLuas món 101 Fe4ftáiú asur mnáib, 
'1r 'po Cánsa ban im” LáCain péin. 


12: 


Scaift-éeaórac: 


'Oo beannuiseaoan om so cóoin réim “i 
1r 'oo $46 1onsancár soc n-oon 'oiob, 


ón toicrín méao mo beanran rpéin, . 
to 'óeitb, mo $sné, aásur mo hais 


'OD'fiapnuisear péin annrin oíob rúo, sé 


4n SCuoLA'0ófL Fíonn “oo beic beo... 
fó an matn aon eite oen Féinn, 
fó soroé an.téan “po báin 'p01b? 


'Oo CuaLamain-ne cnácc an Éíonn, 
Átn neanc, ón LútC, asur an Cnéan, 
ac nóib form 4 FAma4il riúo, 
1 bpeaomoin, 1 scLú, a45ur 1 méin. 


Tr íom'óa Leoban rsníobúa ríor 
ós éisríb binne mitre Soe'óe0t, 
hac Léin Uinn aici Óuic so FÍOn, 
n €4C€c415 Éinn ir on an bTéinn. 


Do Cu4aLaman SO no1ib os Fíonn 
mac ba LonntvaC rséim ir CLó, . 

So “ocóinis óis-bean £Fo01 n-o 'óéin, 
1r so n'oeacotú Lé: so Cín nó n-Ós. 


huain CcuaLor réin on comnáúó ú0, 
nán main Tíonn ná neac “oen Féinn, 
'Do $Lacar cuinre ir món-éuma4ú, —. 
1r ba Lán-oubaCc mé ina n'óétró. - --: 


Tion rcooor-ra ónnrin 'oe”n néim, 
So Luoc éarsotrÓ son aon moilLL, 
So 'ocusaóf' m 485610 $0 SLoón né10; - 


&t tmain éaccais Leacain Larsean. 


Concuban mac Tleara. ) 385: 


Da rón é míonsancaor annrúo 
hac bpaca cúinne Éinn na rós; 


EE gig TH gáib “na hionao ann so ríon. 


i Cu r14Ó2ÁiLe, puC asur neannuos,. 


Uc ! 4 T40nuis, tr uc ! mo nuan! 
Da 'oeatb an Cuainec asam-ra é, : 
San cu4imrs Éinn ná na bÉíann, s 
'O'rás r401 btan mé Le mo né. 
níon ó Fa ua om, my delay was not long ; [ had not long to wait. 
“ D0 $ab íonsancaT 140 — Cáinis ionsancraT orra. 
'Do bain oóib — oo Cáinis ohnttá. 
At neantc, At Lúc, Tan Cnhéan — 50 ftaib ré Lároi, Lúcmatr, créan. 
mac ba Lonnrnuac pséim, a son whose beauty was bright, 
1na n'oétró — ina nOoi410. 


IV.——ConCuboónR máóc neasa. 


Créan, brave, strong. | DúonnsLórois, airLins, dream- 
Sníomarta, 0(.of sníom, adeed.| ing. 
FealLcacC,oroC-beanc 4 óéanam | Séibeann, bonds, bondage,. 

1 San 4 Lersean on, trea- | éa, jealousy. 


cherous. | Oainsmscte, neancuiste, streng- 
ftLeaó, a feast, i. thened. 
Duarónteaó, éascaoie, afiic- | Sáil, f; Sóánta, i; uaitt, 
tion, sorrow. i. shout. 
.  CLampat; eacnann, cHoro. Í Scróic, tear, rend. 
OiLeamaint, cÓsáil, rearing. “i! Ssoi4lc, split. 


Ee:tLL-bgearnc, onoc-CLear reaLt- | Rabanca, a flood-tide,. 
ca4c, - | 


4ns an am inann nusa0ú Cmiorc 1 mDbecLem 'reaó 64 


Concuban mac Teara (na m& 1 scúiseaúo UL4óÓ. 


 Rinneaú mú óe an ocúr an resó buaóna, asur Son 


é acc Ós, acc éóonnaic na aoine sun rean moií a 


- 


“ 


4 Scain-Ceaoóra. aimE SóA 


bí ann, re2n SUC 41510 cne4rca4,; 4SUT 140 ha DAR 01 
toónacc of. 4 Sscionn 1 sgcomnuiróe, mónh ní. 

Tí noib aon atCméaAla4 onn 401 rán. Dí ceonc “1 
cóin Le FASÁIL UA1Ú 45 SOC ó0n Duine O1onn 10 D, 1 
Coinnís ré rmaCc on nó OnoC-óooinb. Cuin ré anm 
An bun 4ft 4 'Dcus ré mon 4tnm 4n Cmpaob Ruao. Dí 
ón c-óm ro á4tse leir 4n Scúiseo0 ó Coróin, '“Oó 
[Ocoósó0ó oóon óm eile irceaoC 45 fFuUóS0InC COSóTÓ. 
Diao na pin 4 b feamt 1 néimnn & bí .aase ann—bi 
Conott Ceannac, CúcuLainn, €osa4n mac Oúnóocc, 
Fe/msur móc Róis; 
Comac Contoinse/fr,; 
Laoosaine Duaóúac, 1 
mónán 'oe Cooireacoóib 


(a: 
-& ' x$& - $ 


cnéan,ó onnó—ú1 mnne 
T140 Sníomanca móna, Sóirse . 
nuoin A. bioooón ós CcÍno1/Oo 1 
n-ASsotÓ 'oaoine eite. 

&Acc má 61 Conéuúban cnéon 
'oilLear 'oineac 1 sceirceanna4ib 
Toin “O201n16 eile, 4 ré so 
hotc 1 so reotLcaéí nu4in naC 
nopéanrofróe a& €omaóinLe péin. 

Ó: ré as rteró 1 4s rFéor ca, 
US AS mis. Ferótimtó;. ó 

Ei sáasa É áno-rséoLoróÓe péin. Dn 1, 
án o1ÓCe 4 fUS40 Déifone inseon Ferótumró. Tuoin 
4 nuSA0 ón Leanb Cuo1!ó C4cóaó, ón 08601, omaC So 
bpéacraú ré 48 na né4Lcoib; 1 50 n-1nnri$eaó ré cé ón 


Conéuban mac l1leara. se os bas 


F405al 4 b1 1 noán oo Oéimone. Cáis ré irce4c, 
asur 'oubainc ré so mbeaó an Leanb foin ón ná mnáóib 
ba óneasc4 beaú r4 o€oman; 1 50 '0OL10CFA4Ó bua4íróneaó 
71 cLampan món an Cúiseaú ULaóo Ó'á bann. D'Oofr0u15 
an fú í Cun D'Á hoileamaince An Leic, 1 Ceap ré man 
mn401 ó réin 1 nua4in beao má íonbórca. 4Cc níon 
CaiCnís rín téí réin asur O'éatuis rí le floire, 
mac tir, SO hÓtlbain. Cuaró óine “7 ÁóÁmoán, 
beinc Toeanónácan haoire. 7 céao so leir Laoc 1 
n-éinrfeaCc Leo. 1 main ria 0 CamalL annfaán so ronaraCc 
7 S0 haoibínn. Ce rsaco0 “nA Ó141Ó rin. Óuin Con- 
Cuban ríor ona, 1 Se4tt ré naC mbainreaó ré Leo 'oá 
'ouisíOÍr an óir. ltlon Cnero Déimone é, 7 oubainc 
ri te haoire so n-mneócao Conóuban rpreitL-beanc 
onh4 nualh 4 $eobaú ré 1 n-Éimnn ao. fíon Cus 
haoire aon áiro uiú. “Ouúaine rí annrin so. 8416 rí 
as bfuonnsLórois ónéin So 0Ccáinis cl éin 7 cfú eóin 


meaLa 1n4 nsob241b 4AcCá. 


“D'fás r440;” apein rí, “an mil asainn 45ur Cus 
rHo0 cfú bmaon O án SCUÍO FOLA Leó, 1 n-A4 n-ÁiC. 
'Sí an mut rin ceaccaineacc Conóubain Cusainn, man 
ní miLre mil ná ceaócoineaCcc Íriocéána an fealLcóna.”” 
Tí fi aon maic Óí ann. WSuuair Taoire, óinte “ 
Éógmoán te Feamsur 1 te n-4 beime mhac. na ceaCcatfú; 
1 Cus mo 'Déimone Leó an 4iT So cúisea LAO. 

Tuain 4 Cáin is Io0 So hÉéiúnn cuineaú Feansur 


- uóCo;, ionnur' na mbeaó ré man éCoroncóift óCó, mon 


b fen 9iLear é nóC Leisrpeo 4000 4 Oéanam Omna, 
Abur CÁIimS rioD0 SO h€a4main. Cuineaú irceac 


16 'Scain-Ce46ca. 


ól OUIS nó Cnooibe Tuaróe 140; ní nó1b aon Áic '0Ó1ib - 
1 0016 Concubaif, a'0ubainc ré, man bí ré 'oo nún aise 


1840 “0 Coinsbeáil 1 nséibeann Le 140 00 manbus4ú0. 


-Tuain 4 bi an fá as ÓL, an oróce grin, 1 n-éinpeacc - 


teir na huairtib gite,o 160) ré 'ouine éisin 4 óuL mac 


1rs€2La4 4 Cobainc cuige ón fó1ib 'Déifrone éom háLuinn. 


1 6í rá mm. OCuoró leabancam oamac; ba hi an 
banatcna í 4 0 O01L Déinrone 7 1 nó naoróeanán, “ 
'00 bamn cion món 4 beií aicí ón Úéigfvone, “o'innir rí 
1 an bean 4 bí an fú an CÁ mine Out. Cáin rí an 
Áis 1 DUb4ine naC nóib 4 réim péin an Déifone anóon 
af bic. Coic ré camalt eile as ÓL teir ná huairtib; 
1 Cuin ré ceaCcaine eite amac. Cus reirean rséaLa 


irceacC so mb í an beon ba bneastca4 T4 ooman i. 


Cáins cucac é4oa4 an Concubaog, 7 riú amac é péin. 


1 4 Curo fe4fs nó So 0CÓSFAÚ ré ODéinrone. Dí na 
'ooinre 1 ná rpuinneósa T0úince oóinsníiSCe as Tlaoire 


1 46 4 muinncin nompá, 1 9'fanaón ónnpin 4s cno10. 


&s0 héinse tae. TÁ 'óeineaú Cuinn Cacha 'Dnaoroeacc 
an Ctoinn Uirniís, Cuo10 ró 0 4maC ór 018 na Cmaoibe 
fuaróe 1 Déimrone eacoma. 1 Connóic 1409, man fát 
f140, muin fhón nompa. Cic TI40 nó hainm uaCa4 nó 


so rnámrparoir Cfúo an muif acc SoD040 160 71 maánb 


Concuban 1 4 Cu19 rea4n 1690 ft ón co1nE. : 
Cuin Déifmone ná Sánta caoince 4aircí, DH, Tí i 
réin rá n coLam; 1 rcnóic rí an STUA1S 0 á ceann 7 


í 


Le nabanca4 Oubnóin, roic ó crnoróe 1 n-& Lóf, nó - 


so bpuoin rí bár an an. mbalL on uCc haoire. 
Rinne an Ono01 earsoóinrúe on Concuban “7 An 


éamain man $eattL an an breolL rn; ubaine nac 


“ sail 


WoglA uí 


na Onaoite, EL NRG 17 


” mbeaó an c-ÁÚ AIL 4n SCcúiseaú, asur na mbea'ó 
. puocc Concubái 1 n-4 fúSC10 1 n€amain agúr so 
” bnác. 


w ES Asur Son é acc ÓS — nuaift 4 56í ré ós. 


E- Sairse, valour. 

Sw i 60 n-innreócaó Fé is often uscd instead of so n-innriseaú pé. 
“a ; 'Ú”4 hoileamainc — 04 cósáil, 0 á beacusaó. 

Si Am Leié, pá Leié, separately. 

Sr ... níon cu Tn. aon áilto uit, N. paid no attention to her. 

si 04040 — €474, 0404im, 04041Ó0, Car nam. 


“i , Éoimsbeáilt — consbáit. 
K 'Ouine 4 óul amac, that a person should go out, 


Ke , am &Átt cí imifir — 48 0uL as imir. 

i -Oúmce — oúnva. 

Si AS 4 mhuinneit — 4S5á n-4 huinncin. 

ES '.. SA4D40 140 — S4D0ar 149. 

&. Scróic — rcra4c. 

i ÓDuait rí í péin páin calam, she struck (threw) herself against the: 
“á ground. . 

i. An an mball — ag an am scéaona. 

Bess 

2 

Eo 

och Vi—n& OnRóotce. 

be: ” CoramLacr, oealLmaú, cuma, | Laoró, án, a lay. 

“2; appearance. i! Coihmisceac, strange ; som;times 
..... S4T 04; clever. ! used as nown“— stranger. 

9 E: Cumarpaó, powerful. T:€c34LLe, chess (gen.) 

k- .. Cáifroe — am te no 4 óéanam, | So-meanmnaCc — metróreac. 

sh resplte. i táinnéir; Cu4imTs, FaiTrnéirT. 
sd ” boctán, boc, nó, ceac beas com- Cárs; 1iommáú, TSéaLa, cu24ifí- 
i nuróce, a “small cottage. T5: 


1ubaití, yew (gen.) 
tár:; rLar, a rod, a switch. 


i k  CHe4rsainT, Ó á scun 1 n-íoc can 
..... (AS an rcoimm). 


1S1 SCiannaise & €uin CLanna TiLeaóú 1 ocín nuain 4 

Cánsa40oft 50 hÉimnn am cúr. $S1úDa4it ria Leo 
ár rin 50 OcÍ an ÁiC nA SCHALa F140 fúsce ná hÉneann 
t c 


18 i  Scaim-éeaccao. 


4 beic. mhion b'faoo 00146 nó gun Tnoilc ao Cacoin 
Crórinn. Ceamain 42Cá man óinm in'oiú ón CaCain 


Cpórinn. Dí cmún oeanbnácan na mSc1b6 or cíonn na 
cine ón u4in rn. man ói dnac Cuitt, mac Céacc sur 
mac $Snéine, 1 b4 hH40 ná nice reo n4 Cuoúa4 Dé 
Oanann. Cuin Ctanna miíteao coramLocCcr 'ána4 onn4 
réin, asur '0'1ann T140 ón cin 4 Cabáinc ruor So beó'ú4 


'0Ó1b, nó so mbea4ú An Ton 45 nó fúscib. Úína Cuar -. 


'Oe 'Oanann rean-Cmionna sSóT0ó;, 1 o9ubainc reo nán - 


Ceanc 4 CeaCcc of, Com hobann rpoin 17 1 nsaán-£14of; 1 
'g0 bprásrotroir an bneiceamnor óÓi4minein é, má b1 ré 
cearr. D24 'on4ot cumaorac é óiminein, Com maic Le 
beic nó bneiceom 7 (na fiLe ó, 1 pásó0 ón rse4L an 
A bneiceaomnar. Dí so matt. | 


Cuoró óiminsin 1 Leaccooib, canéir cáimroe tae ir . 


o17OCeé £4SÁil OÓ, báin ré pár 04105418 1 €u41Ó6 Té 1 nroonéa- 
'oór So m2s'o1n ón n-& báineaC 4s bainc reara4 óT ón 
b6Ep4r: -S&nnprin Cáis ré ama4Cc ar -& bocán on An 
maoin: ““uúboil ré Leir so 'ocl Se. nóib ré or COfhAin 
. n& múSce oófúr;, 1 Lob4in ré Le Cuacoib Óe DÓonann mán 
ro: | 
“Ceiseao Ctuanna fúiteaú on. ar amr Fo. n401 


'oconn ó'n. chois” -A oein T6, “má Gá F14 04 aimh 


CeéA4GC .1 uin annrín  AmF “sán buroeacaonr “Ga0ib-re. 
too án cin reo cá 

Úiío'oan so Léin rárca teir riín,114Írceac Le hóiminein 7 
le n-a €Á1Y016 ná Lonsa4íib, 1 nuain 4 É1o'oan Fé 0 ná naoi! 
'oconn Ó n cháis '0'éifus f coim Lároif, naC bpacaoán 


óm noime fán a Leicéro. Sesoipeoo ánonn 31r ónaLtLt 


4 


” Cuimnise4oaon Sun 


SO bann croinn na Luinse SO 


ha Otrmaoice, 19 


n4 Ltoinsir 1 Díbrúsea4ú Ó óear puineann Ac, CuIRea4Ó 
ómaC ón on 'oimin móin an Curo eile, 1 1440 'O'á 
ocÍÉne4orsóinec ASUT nu. 
'o A Scaiceam ríor 
ir ruar ná go 
fóbaoan cuinreac 
ránuisce. ónnrin 


rTcoim 'omao1róea4C- 
ba 3 fin  & Óuin 
pnaotce Cuac 'Dé 
'Oanann onna, 1 O1ánn 
'Oonn—- an mac ba rne bí 


AS fmileaór— ouine óulL ruor 


breicrfeaó ré on mna on 
rcoim a4nnrin. -Cu4ró rean 


1 n-Ááigroe SO ban an. énoinn, ASa Page At irish 


“1 ofuasóáin ré anuar naC mnóib an rcoim Com 


háro fin. huain a Cuala Donn rinn: 

“Ar featt 4cá 0éanca 4s Ár NDR401C16 omnoóinn,” 
“oein Té, “naí &Scuineann on frcoiNm reo a4n 
Featas se 

“ní héa'ú, ná Con ft Dic,” an óimimsin, 1 Coruis ré 
ft Lao1r0 'oh&o1/0ea4óca. nó sun Ciúinis ré ón foinse 1 
An SÁLA. Cua4oaft 1 OCin agúr, 1 Oubaine óiminsin 
Laoró 'omnaotróeaéíca eile as 16010 cona 0 céaocoí A 
€un an ón coóLam. 

Óí na 'onaoice 1 n-ann so León nu 04Í 4 Oéanam nán 


20. Scain-éeacca. ! 


Cuis aoine So coiréeanncá, 1 naí ocuiseann aoine 


Eór; acc ón otne?&o. 

'Se €ocaró óimm 'oo 64 'na ní an éiúnn ciméeAtL 
ón óm4 ó WuSA0O Cfúorc. Dí ré, tá, imears na 
n'opaoine uáirLe eile, nú4ih 4 Teor feon beas “ear 


ft, Lán ón unLáin or 6 Comain So. hobann, 1 són á fíor 


cá óT 6& 'ocáinis ré. 

“ Cé hé an rpean ro na4C n-aiCnímio,” ana €oc44'ó, 
“agsu Cé an $nó CÁ onnTo 41Se ? ?? ; 
“Thí pean é 4 bpuit aon CÁIL 44ú” anr an fean beos 
coimisceoc, “occ Cóinis ré Le cuuice píréitLe mine 
Leac-fa.” 

“ Dpui cú so maic 4s mine ríCóitte?? am an fú. 

“Annreocaró m'imine fín,” an an rean bea4s. 

- C& án: scan piccitLe 1 reomnó nó béinniosna, 7 
ní réa/oromro 1 COSA Ó Fá LáCcoin.” go 

“TL 'oocan annpan,” Am an fen be4s, “cá cLán 
anhro 4sam-T?A4 nAC bpuil íoncáince.” 

“ Céagfvo imneócar rann é” anr aon fú. 


“ Cibé muo 1amóT an cé snococar;” aroein an rear 


eile. 

'O'min ro CcluiCe, 7 Cill an fú. 

““Céaro CÁ u01iCc anoir ?” a'oein €o6a4ró. 

““Acá éaoai, oo bainniosan, on an rean coimiís- 
ceac “aóc ní Ciúbfóiroó mé tíom 1 so oc bliain Ó 
moeo- 

níon fan roC4AL as on fús Le bnón 1 briTe4ó Bess 
man b4 hi €aoain an bean ba bneasca 1 n-éimúnn an 
EA, 1 b1 cion an “oomóin 45 €oca4ró uin. 

'O'fan mag pin so OC1 buaóoin Ón oíróce min, 1 
biooon SO Léin 46 0éanam so rubaC rÁCocC on fleao 


“om 
x . 


T4 'Onaoice. bái 


“as €éocaró. Dí éaoain te n-A4 C4016, bí nairte na 


cíne Ana cimCealtl, 1, 'oan teo, ní Cíocrai éinneaCc Le 
Cain 4 C4bainc Leir 1 nsan-fíor 016, ná ní Seobaú 
ré 1 54n cnof!0o. 1 0c4ca4 an meaóoin oróce, nuáin 
A Óó4 an comLuaopón $o rárc4 fo-meanmnaC són 
cuimniú 640 óAC4 óft fr ór b1C ar beaLac, fear ón rpean 
beas coimisceac aníir 1 Lácain án níos, Sán ouine an 
ooman eite O'Á feircinc. ——Stúbait ré so Cuí on 
bainníosan, mnne ré 'oán moLca Ó, 71 óánnrain, canéir 
an m4 beiC as bneacnúso0 áin, 1 Son meabain ná 
moCusa4Ú0ú ann, ná neanc a4ise FOCAL ó Labaine, Cuin 


an rean coimíSCeaC 4 Lám cimóéeall na bainníosna 1 


rSuab ré Lteir amaC 1. 

Cáinis an tú Cuise péin rá 'einesó, 1 Annran 61 á fíor 
Áise sun o9nao1róeaóc éisin 4 himmiseaú óg án mbain- 
fiosain 1 ain réin com maic. An maroin an Lae an 
n-4 báineaCc Cuin ré riíor an ó áno-ónaot OaltLán, 7 
o'tuasóin ré ain imCceaCc an Los na bainníosna,; 1 Són 
FiLLea'ú so eo so bpruiseaó ré ríor nó páinnéir uúigú. 

'OD'méis O4LtLán teir, 1 Caic ré bluiúoin 4s cmotL 
ciméeA4ltL na héineann an 4 LOfUS, ACC Cárs nÁ CHAIÚ9FS 
ní fuain ré uiún. ÍÓí an buain i bperóil 4 beiú 
colCce nu4if 4 CAra0Ó of Cnoc é  íoin an THíóe “3 
Lonspenc, tá. Sutab OalLáin acá ón ón scnoc ó foin 
4 leic. $Seam ré Ceicne fLaicín (úbain 1 Seann ré 
fOCL4A 1 n-osam 4ionnca4. Cáin an fíor Cuise annrin 
So nó1b an bainniosan 1 broLac 14 mbrmuróin ná ríóe: 
raot Cnoc brí Leic. 

'O'f1LL 'OalLán ag oi? 1 TO'DaR F401 1 0 1ínnir ré an 


ó ns é Bemmaaéod “ó 8 main 


rséoL o €ocaró. Daitns reirean 4 Cutú rean, tus re sc? 
so Cnoc Dí Léic 14420 nó so brpuain ré éaopain. : 
áluinn ón AIT; Són buróeacar o'n “omnóotúeapóimin : 
beag. ÍTain rIo0 So ronarÓe 1 n-éinfeaCr an bheas Táne, 
broo 'na4 1Ú pin. io Iobita 


Deao an 4 fon ac4 — cúiceóparíóe Leó é, they would be paid 
back for it. 

Fár 0485445 — TLAc 04415, an oak plant. 

€40 naoi 'oconn, the length of nine waves. 

Ceactc ut otíf, to land. 

San buróeacar, in spite of. 

'Ouine 'óúul rúar — ouine 00 Cu Tuof ; So Scuihríoe ouine fuaáf. 

Cor Céao rac, a crop, Íruit a hundred fold. 

Cé an $nó — ca4o é an Snó ; S$01vué an $nÓ. 

fear coimiSceac — CO1SC15€4C ; uine 1(óÍroCcvua. 

CLuice imirce — cLuice mir. 

AS (mire FíCC14LLe — Cum piícceilLe o'imih. 

An cé Snócócaf — an cé a béanrpatú. s 

'O'fan mart rin, matters remained so. - 

AS oéanam so Tubac, enjoying themselves. Ei CIA 

Ruo af. beaLac — mu ar ón crLise, something wrong, ' : 

meabail ná mocusaú, presence of mind or feeling, 

San neanc aise — san é ábaLca óir. 

Ssuab ré Leir í, he whisked her away, .- 

Fás ré cuise péin, hei baphus ed, got back to his normal condition. 

'O'imti$s 'OaLLán Leir — o'iméis D4LLán. 

1 breroó:l 4 berci— sealLt Le.besc. 

brí Léic: cnoc acrá riar Ó ÁTr0aC40, 1 sConnoae Lonspuinc. 

1 bperóil, on the point of. 

So ronatróoe — FPoo01 fonaf. 


- 


taom T24070018, s sis“ ire 


VI—nóom ó 0Ró185. 


Cuar, airceat, a journey. |! CuaobrsaoiLeao, fFrsSarpe4o, 
Scócac, one well on in his teens. rSott20, spread, preach. 
Ssuac, ahardy youthof 15or 16. paouis, kindle, light. 
'Dottró, harsh, rough, fierce, CLéirneac, a cleric, 
“0út:, clú oró, hard. . finéan, righteous. 
Soicea4c, Lons, a vessel. Cumactcoc, powerful. 
Col ceal a first cousin. tmLuis, bow, bend, submit. 
DríonnsLóroisS, airtins, C41í0b- Coilic, bulk, si;e. 

neam, a dream.  CHAit — CHo1t, shook. 


. Úuo3R a bí Tiott naoi-nsíotlaCc (na ús on éimnn, 
bíoo ré as imceéacc omaC asur ó ónm 4ise so 
Dneacain 9 50 CIORCAD ná h€ompa, as cun na noaoine 
rá rmacc, 1 AS bainc Cíora Oíob. Deineo ré an 
buoCcoitib ósa os fílLLeaú ó, 1 Cusaúó ré teir so 
héimnn (40 Le buaCaitlLeac, bó 7 CaonaC & oéanam 
'Do muinncín na hÉineann. Dí TíaAlttl an Cumar oiob ro, 
uáin,; TA bFroinc, nó 1 nóÓlbain, oo néin mon &oein 
“uSooóin eite, 1 úCáins ré ón rcócaC & CIC $ So 
móm leir. Dí an rosunac ré buaona oéas aoir an 
uin fin, asur Tré an c-oinm 4 bÍ ain— 04 omais mac 
Catpnuinn. Da hé Caulpmuinn acáin D40nois, 'xucrea 
: n-am xa Rómánac. 

Cus Tuott 10áonais Ós so héimúnn teir, asur Cus ré 
'po tÍíoLcú é Le C4OImIS 4 DuaCaitlLeacr. Da caoireac 
e€ mioLcú a bói ina éomnaróe pá bun Stéibe mir 1 
sSConn'oae óoncmnuim. D'péroin so móib ré 1 n-éinreacc 
Le THALL, asur SufóD é nus ón TÁ 0nais 1 onnrin sun 


. 24 I Scoim-éea4Ccco. 


- 


rásaoiú “THALL. aíse: é. óCÓC “án Cuma “air IE Bran 


4 ono14s Cúis Duaona aise, cé sun pásónoc 000 
'oún-Cno1!Óe4cC & bi ra Ca401ireac roin. 

Cus I240n418 4the 'D0 nA C4014$, 3 Cus Fé aine 'DO 
'OIA. DD minic 4 Oúiris an ríoc nó an rnea4Cca ar. 4 
Co'0Ua0 -6; 71.6 'éraseao ré, Lé “n-4 Duroneaca, AA 
'Ouine nóomÓúa bí ann on uain reo. ' : 


£4 óeineaoó, Cáin ré ina Cnoróe imceocce ón if a. 


baile, 9 o'éaluúis ré Ó n-4 maisiroif, fíotcú. Cus ré 
óSsó10 ón ón broimnse ; bí Lons noime ron SCoLóIiC, 6Cc, 
nu4ihn 6 '1onn Té ceo ó 'OUL 4, boro, ní Leisreaú 
“Co1DCÍn nA Luinse ó é. Chom T240no14s & Ceann, 'o f1tt 


ré an 4 TÁIil 1 o méis ré on Air. Tí 1 bpao & 61 ré; 


nuóin 6 Cóinis 'ouine (né 1010 ós SLAOÚoC óif, 1 ós 
ho Leir 6 CeéaCc So beó úa, so nóib muinnciín an croO1t15 


as fonoCr teir. Cuoró ré on bomo onnrin 7. ban 


“sin an éisin 4 ThO1C ri6o an Fmainc. 

Úí col ceacaon 4s [4086415 Ton bEmnoinc ón u4in rin, 
asur bí reirean (na naom rpneirin. fmáincín 'oo b ainm 
'DÓ, 1 “'toón 1T24'orvais Ceicne bua ona 1 n-éinfeaocc Lueif. 

Caic Í40n015 Cúis DUA 0na '0éos 1 FíCe, "nA 'ÓTá1Ó 
rin,rul Cáinis ré so héimúnn ófúf. CC níon leis ré mam 
fr 4 Ceann SO fó1D 418 'OUL 4 air 1 an. Cneioeaimh 'oo 
cCunanbunann. Connaic ré, í mbfuonnsLoroib, Áir oí 
na hÉineann 45 SLA4OÚ AC A4ifú 1 45 144MIATÓ Ath 4 Céacc 
3 riúboól tna meops ófúr. Tlíon maic Le n-a muinnein é 
tméeacr ua, ACC ní SéiLLpeaó ré 'OÓ1b, 1 rá 'Óeinea'ó 
"-Cuotó fré 'oo'n féóim, únneeó €a4rbos óe ann, 1 Cus an 
f2ápa -ceag '0Ó 'óuL So hÉimúnn, 9 an. Cneroeam: 4 


 naom I4'bnais. 25 


CnáobÍrsaoitleao. Dí ré cú piCr0 bliain aoir an 


c-óm fo. 

uain 4 Cáins ré so héimúnn, "ran mbuiaúain, 432, 
SLtac ré nún Cmíorcaróce 4 óéanam 'oe na fúSc16 1 'oe 
na huairlió, 7 oe nó 9F6010ú(10 1 ocoraC; man b1 a fíor 
ótse, Dá nsLocrotroir-rean an Cneroeom, nán moilL an 
ná '0D4oiniíb SO Léin 4 SLac40 1na4 0110. 1 0C0CaA na . 
Cársa Cuaró ré so Ceamnois, ón ÁIC 4 nóib Laosaine, 
ón f;, 1 mómn-uairte ná hÉineann cnuinniísce. Dí péite 
ásánaCc on bun oócáó ón uóin rn 1 0Ceamhais, ásur ba 
CUIO 'oe S$níomonCoib na réite- rán sSaéí uile Cceine 1 
néuunn 4 múcaóo an oróce pin, Cr ceine n4 Ceaomnoc 
ómáin. Lara na. oaoine nA ceince eite Ón ceintÓ 
tin. 

ACC 0 40010 |04'osuais ceine an oróCe pin an Cnoc 
SLáinse, 1 Connaic nA aoine 1 '0Cea4mmnais an ceine. 
Cáinis Feogfus món on on 1445, asur OD'fiarnuis ré cé 
Of 0o1Ó an ceine pan. “Oubainc naoí teir, muna 


" múCca4oti ón ceine mín anoór, noC múcraróe so bnác 1 


néiunn 1, asur naCc scuinríúe Fá Coir So 'oeó on reon 
& 'O 40 1Ú Í. 

. Cus Laosaine leir an '004o1 1 PrLU4s aoine, 1 Cu41rÚ 
ré an Lomns an cé Lar an ceine, nó so maáinbeocaó ré 
e. ó6c o'éims Canc mac OÓeasa, ouine: oe muinncih í 
Laosaine ruor or Com 4 f1 ann, 1 0'umtluis ré 'oo 
j24onais. - Deannús T4onais é, 1 Cnero ré 1 nua. 
Cuin pin. cuitLea peinse Am an (ús, asuT 'Oubaine ré, 


Ri ha4noaro an cLéinme4c€, i an nom... ACC SL4oio 


D4á nais So háro on Ótó; 1 4r an COC Cóinis DonCá- 


s6“” Scain-ée4C€c4. “i. Sa 


'óT ón an nsnéin;, Cnoic ón cóLom 7 an c-óef; 1 Ccoruis 
muinncin Laosaine 45 Ch010 9 46 manbusol & Céile. 
Da seam! £0 hó10 Cúis céa4 aca manb as 4 Céile, 7 níon 
rásaú beó acc Laosaine 7 4 bainmosan, 1 beinc eite, 
' Cáin ón bainmiosan so OCUÍ 040015, ósur TOubaáinc 


Ár w- “1 v : lá i n- 
W iá it , 


 áLaih 


maise je V& 
- MHNIH i“ AI 


Dáon445 asur Dainníosan Laosainre, 


MN 


rí: “AA óuine Ffinéin, 1 4 Ouine éumaócóis, ná mán 
an 8, hAC410 ré Cusoc; 0éanforo ré “oo. Comainte, 
urmLóCAró ré 'Ouic 7 CcneiofíÓó ré i nÓiía. Cuotó on mú 

SO '0oLÍ 04085615; 1 Leis ré ain Féin Sun Cnhero Té 1 n'Ofá. “5 


4ACc níon Cnhe49o ré 4nn $0 OCÍ cComóLL (na Ólóiú nn. 


ae háil re 


y Ni 


mu bia ni a 
abha IA, Noll, 4 


Cin na n-Óg. 


le buacailLLeacr bó a oéanam oó — Cum rsLóábuioce oéónam 
. úíob “ó. 


Le c40oi4$ 4 DuacailLeacr — man aoúáiflte caortac. 
Da caoireac é míoLcú — caoireac oo b'eéaú míoLcú, 


 SunFá5o:ib — 5utt FÁs. 


Ar Cuma an bic — pé rséa4Lt é. 
Cus ré aire oo na Ca4oifiS; he minded, cared the sheep. 


AA bí ann — vo b'eaú é. 


ní : 6brao 4 6í ré — ní nm4ib ré mtisce 1 brao. 
So beóúoa — 0 C4pá1ú, 50 meat. 


D'an min an éisin a FUO:C riauv, they had great trouble to reach. 


Cúis bLiaúna oéas ir píce — cúis bLiaóna oéas an F1€17. 
nán moill ain — Sutt Seattf an moill ain. 
At an CO1IC — Láichneac bonn. 


VII—CÍR nó. n-Ós. 


Tlion b'faoa sun úonCuis ón ropéif, 
1r sun éim$ sa4o0C iInr SaC ÁIT; 
Do Lar an món-muin so cnéan, 
'S ní naib amanc Snéine te pasáit. 


Seataoc 'oúinn as amanc na néa4lLt, 

'S an na néaLlcaoib bí rá rmúio ; 
DO'irus an c-onraú asur ón Soc, 
s- S 0 ToitLrís T0hoebur or ón Scíonn, 


To conncamón Le n-am 0C4016 
Cín nó-aoibinn pá Lán-bLác, 
tr masa4 m2ireaca néróe míne, 
1r oún nios úa ba no-bne4s. 


28 ós, SEAN CEACCA. 


Feeime sFHií fite oac 'D'Á & briba rúit, bhas Store, 


/ 'Oe som úgfí; 'o. uaine “r. bán, 
'Oe cConcun óeaons tr 'oe buróe, 


f6 naib pon fú-bnus cáim oo ná. i. 


'Do bí an 4n 'CU401b eile e'n 'pún, 
Smonáin tLonnnaCa4 “Tr pÁLÁIT; 
'Oéanca uile 'oe éCLoCoib busó, 

le. LÁRAID rua. sur raon-Ceánp. 


fíon D'F40a. 50 brácaman écusáinn, 
Óis cmIALL Ón n'oún 1 n-án ScOm'ÓÁáil, 
Crí 40600 LooC -oo b'rfeonn Lúc, 
Sséim, cliú, ir 00 b'áifroe cáil. 


“ Cia an cín áuúinn 1 piúio, 
AA tn&ean óiúin ná “OCO óLL óin, 
1r bneasc4 “oneaCc '0Á bF4c4 rúit; 
no an 1 riú Cín na nÓs ?” 


fr í So Deimin, 4 Oirín féil, 
níon innrear bnéas Ouic Ó Á C0015, 
nít níó. o“án, $eatLaÍr-Tr4. óuic réin, 
nac $bruil roitéin 4250C 00 fíon. 


muir .:1. póinnse. 

SeoLao 4. CaomaLl; rs4caó. 

Smúro .:1. rmúir, 00HCu540 ó royse. 

Anra0 .1. SÁL2, fcoinm. 

Ohoebur .i. 'ora bnéise ná sréine. 

mas .1. píora mór cotman 1 é For bEnhR 
"Hairea4cT 0Eó4s AiRc: 


'Oún foSÓa 4. Áftú; nó áir Comnuanre HíoS nó bainníosna. 


Concutt 1. 0e4ns; Lonnnac. 


Coum Citte. 29 


nRí- bhos “4. áttur áLuinn. : 
Stmíanán .i. ánur beas an & mbíonn an Sfúón 45 rsaifirea4ú. 
-CLoca bua .:. cLoéa Luacmana Íraróbrne. 

Láma ruaú .:. Láma peann cliprre ceimoe.: -- S 
1 n-án Scotmóáil “i AS oéanam onáinn; 45 ceacvr Cusáinn. 

- Caosao .1. 50. 
 CtúopalLl óin i. Polc, OLaoite shú 4ise, An Óat an óifn. 

Ormeac .1. cuma, ceann-4s arú. 

'Do Fíoit .1. 1 scomnuióe, 


VHI:—cotm ctLte. 


Coirre, a pot. i | Ionnur, alt nófy 1 ScftúC 45uT. 
Cótttiaim, & wake. | Amail már, 'oo héin man. 

! ; k 
ComutPanacr, neighbourhood. | Cuac 416, .1. nA aoine. 


4 ; . | ; ; 
Oroe, . múinreóil, . maisirrir |. e€a4sLair, réipéal, a chapel. 


) 


TSoilLe. | Croroóán, cLeic, nó maíoe Pao0a4 
fitlteamainrs, pillLeaó, returninc, | .te consnam: 4 EoDaAIic 0oO 
Deinn, a corner, a bit, fold, óuine 45 fiúbal. 

Ceacrc,a lesson. Sac, a dart, a sting. 
SLaoú, sáir, call. ' Leiceav, width. . 
SáLa saoice, a wind. níor soine; nearer. 
Deacain, bees. Síooán, a spot, place, 


Láimín, miíocós, a glove, 


hnuoin sí Cotm Citte ia páire Cus DbuA4CaitL beas 
éisin Dbneac OÓ & Dí ré can éir 4 mhanbusaú. Cus 


Cotm Citte an bneac. .oó-baite Leir, asur. Cuin ré 1 


'DCObag uifse é. 'O'éimús an bneac beo agúT; 4Sut' main 
ré míte bLiaóain. 1r minic 00. nu SA0 Aif; nuoin ó 
bioo “aoine as cabainc uirse aran coban. Tiíon 
fhAtC te éinneaC pocán 4 Oéanafh O0, ACC nil, Á 
Cuso!0ir ó-baile é, 9 so Scuinc1 1 SCoine af, Ceinrú é 
1 n-éinreaóc Le peóil nó Le tars eite, ní Cérópeaó 4 nó1b 


50 Scain-Ce acra, 


'ope CeintÓ “ran Cín 4n C-uirse pin, nó So '0CÓSF4IÓe. an 
bneac car Tr ofáT; esur non óbnuicreaó na neice 
eite bioó ran scoine. 

Cuaíió Cotm CitLe an cónnarh bí (na Cormhuúumranaós, 
uóif, 1 b1 a o1roe, Cnuicneacán, 1 n-éinfeacc teir... ón 


fiLLeamainc a-baite 'OÓiúb baineaú Leasan món cnom 


óf ón ot!oe. Cuic ré 4 n-asarÓ nA caLman, asur Fu4ih 


ré bár an ón coinc. “1 poib a fíor as Colm CiLLe sun. 
bár a4 rpuaáin ré; asur Cuin ré beinn a bnuic rá n-a Ceann, 


mar Ceap ré So FAD an c-oroe nA Co0La0. Coruis 
ré réin as ro$tuim 4 Cea4Cco, ósur bí a Lón Com 


hámio min, asur é 45 roStuim on Ce4Cca, Ó. SCUALA 


ctonóL ban fu4S4LC4, '00 bi mílte so leic urú, rpuoim 4 
SoCa4. Cáin cmún 4cC4 Fá Oéin an $oCa4. Connaic 


r1o0 ón beinec, 4Sufr O'14nno D4ft an, Cotm CittLe & 01906 - 


'úireaCcr, cé SO DP4CA4 DAI SO hA1D ré coiltLce. SLaoio 
an n4om an Cnuicneacán, asur 0'éims ré née man 
0 'éineoCaó ré ar 4 €00L4Ó. 

Dí Colm Citte t4 eile coir na fainne, 1 baoiéin, 
pean n40rméóa eite, (n' focail Cáinis SáLa mófú asur 
Connóic “60 ba 4 bACoio0. : 


cc 


“Cé an rpác, “&oein Daoicin te Cotm Citte,. as 


teiseann Dia an tons rn á D4640 2. & 

“man $e4tt hR aon De4C4C amáin & bí innuí po 
Leis 'Ota í bácaú, a&pein an naoim. 

“ Síiúm,” an Daoicín, “ so noeamna Ola éascóift 4ft- 
tucc na Luinse,.?” 

fíon Cus Cotm Citte pneasnhá 4n u4ifrín An Daoiéin, 


1 Do teis ré Caimr é. ÓCC Cnuinnís ré Lán sltoice 00. . 


Coum Citte, 51 


beacain, Cuin ré 1 Láimin 140, asur Cus an Láimín “oo 
Úaoicin, 1 ubainc teir 140 4 Coinsbeáilt. Da seannsun 
éaltuis beac ar an Láimin, asur Cuinn Tí Sa4C 1 mDaoicín, 
ASur sun $OnCUS fá SO han-móneé. Dí an pian 
So séan 4in, Cáins reans 4in 1 uait ré beacáin “ 


- Láimin rán scLotc, 7 níon fan beac beo “na Láimin 


a1se. 

“Cé an páC an man cú na beacáin?” amra Cotm 
Cille Leir. 

““Deac “píob 4 Soncuis So séan mé, an Daoicin, 

““Díoú a fíor 4asac, am an naom, “'oo néin marú 
$soncuis SoC na beice Cura, Sumab amLarú $soncuúiseór 
an ouine Óiía na Deacaó, 1 amail oo manb cur, Lán 
n4 Láimine 'oo beaóain 14 nsíollL Le héin-beaCc amáin, 
Sunób amLaíú man 90 Leisear DÓía 00 mónán “aoine - 
bár 0'CF45áit man Sealtt an aon bea4acacC amáin.” 

Cuaró Cotm Cille “na Ú1410 pin So CU4C216 Conaise, 
71 Cáins an c-oainseoL ÓCuise, 1 Oubainc Leir ouL so 
hOileán Conaise, 1 4 beannusaó 7 easLair onónac 4 
oéanam ann. Ta naoim eite b1 Le Colm Citte, níon 
mic Leo réin san O0ulL onn, 7 an c-oileán ao beiC ac. 
'Oíamh Colm onna & 0cnofroáin 4 C4iCeam so OCi an 
c-oiteán, 7 cibé “ouine 4 0C10CF40 4 Cnoroán an án 


oileán, éirean & ÓuL ann 1 an c-oileán a beiC aoise, 1 


€ ainmniú sa0 u410. 

“Rinneagpan omLaíú. Caic Cotm a Cnoroán, 1 nuain 
O £f4so146 ré 4 Lám mnneaú S4AC Óe, 0 imóis ré "ran 
aeft 1 Cáinis ré anuar So DineaC an an oileán. Úi 
Comoc reoó nóú2inc uó10, 1 níon Cáinis cnoroóáin no 


94  Scaim-éeaócóa, Shan hais 


naom eite Can nA hoileánaib acá 191hn Conac 1 ón cín 
mór. &s 

. Cuaró an naom na Ó1410 pin an ón. oileán, 1 T4t ré 
Áic1u 500 oéanam ann, aCc ní Leisre4aú an cé an Leir 
ón ÁIC, .1. Oilott mac Dao'oáin, oó é. “O'ranmn Cotm 


óift LeiCea4o ó bpmuic oen oileán 4 C4b4ine ó. Cus. 


— rá 
'N SRA 2 


a / 


Colm C:ilLLe 1 an Cú nime, 


Annran 'oo rsoóft Colm CiLtte a óbpmac amaóc, 171 CLúouis 
ré an c-ottleán so Léin Leir. uain 4 Connóic OilíotL 
rn CÁS ón-teons 4140, 1:C€us ré ómoc cú: nime. 61 
aise, 1 r&a4oilt ré 'ran naom í. Ón Ceacc on Coin 
Com fa40oa4 Leitir an naom, CuiÍn reirean comaáncA nA 


Golm .Citte.. EA 5. 


- Choice roin é péin 1 f. Tíon Cáinis rí nior soine 'OÓ, 
T7 f9uóin rí bár 4n an nsío'oán fin. 

- uain Connaic OIlíotL rin, CaiC ré é péin 4n 4 
-. SLúinib, 1 Cnero ré 14 nÓta 7.1sCotm Citte. Donn ré 
án c-oileán áin; 1. mnne an naom ea4sLair onómaC ann. 

"bhuicpeaos beiibeócaú,. 
At córam so Tí códthaim. . 
&-: Daineao Leasan af, he got a fall. Leasan — Leasaú, tuirte, 
banc cuirLe, a stúmble. 
me &O 6Cú4Lo — Su1t Cu01L4. 
cé. CiíonóL ban maSa4Lca, a band, community of nuns. 
Si An Pocailt — ina CuroeaCca, ina ComLuaoalt, 1 n-éinfeacc Leir. 
Lán sLoice — Lán sLaice. 
- 'Oo beacain — 'oo beac aib. 
“e Duail ré beacain 1 Láimín páin scloic —Duail ré na beaca Tan 
Láimín : n-asaró na cLoice, 
beac '“oíob, one of them (the bees). 


Si 1 nsiOoLL Le — mar Sea4lL air 1 nsealL an. : 
“é Cuo4Ccoib Cof4156e, Críoc nó cín (na nA) muinnciín CoftaiSse ina 
Ei comnuióe. - 

bara éibé — hé. 

: mi, €40 t404ilic 410 Com FP404 Uó10 1 0 Pféao ré bheacnúsa4o. 


Síl ré áiciúsaú óéanam, he tried to settle, make a settlement,. 
An cé an Leir, the owner. 
i. Cú nime, a venemous hound. 
.. SSa401l ré ran naom í-he set her to attack the saint 
-. Ssaoil ré Leir an naom í-she let her go and aceompany the saint. 
.. Ssaoil ré í sCotlm Cille í — ónearuis 1 SCotm Cailte í, he set 
- herat Columcille, 
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'Oéince, 'oéinc, an alms. mos, rsLábatróe, a slave. 
Cartbao, cóiroe, a carriage. bDuatró,an ceann ir reann, victory. 
Córnainn, ceónainn, a boundary. | Lobar, a leper. 
Áo1Óea4Ccvr, CUAIRT CAMEÉannair, | niSeacÁán, washing. 

hospitahty. óicinneaca, sparks (of fire). 
CLáiníneac, ouine son Tiúbal | SaLafú SALna, disease. 


4ise. | mulLac, barr, buaic, pinnacle. 
Sapúrn, sarrún, buacailLt. | earumlLaróeacc, san -&- bec 
Cuilne, cuCcaitt,, circeanac, al úmal, disobedience. 

kitchen. i Cumaoineac, comaoine. 


frearcol, not; serving. 


nuoin a bí Dúsro ós, cimóéeatt na mbuiaoanca 450 
ósur 4060, bioó rí 45 C404ine Aoine DO (IS ó 
hacan. Le snáó 'oo Úa C(usa4Ó rí oéince so Leon 'oo 


nA boCc4ib, asur cé so mba caoireac r4róbin é 'Oub-. 


cac, AA hacain, 14r beas nán Ccus rí 4 maoin An TFAO 
uó1C1 man 'óéinc. Lae Ei 
Cuin rin reans ar, Úubcac, asur Cus ré a insean 

Leir nó so noioLtraú ré í Le 'OúnLains, má Laisean. 
An €$eacc '0ó so 'oún an níos; 0' £45. ré a éCLaróoeam 
'ron scanba4o, an Áir 4 fA1b Diusro, CuAT Ó ré ire 
AS tiarhnuise en ús an SceannÓócaú ré a 14nsean 
u10 man Teanbrósanca4aróe. 

“Cao cCuise. 4 bpuil cú Ais 'oiol c- in$ine ?” anr 
ón 17ú. sa IR 


“ac níó OoÁ mbeineann fí 4if,” aTein Oubúac, 


s“cusann TÍ DO no boCc41b €.” 
“Cabain Cusainn 1, anró Oúntlaing. 


x áis ” ” R : 27 as 
Fá Chais: a ; - - 


Dustro. 35 


Cuaró 'Oubéac amac, asur ní faca ré a CLtaróeam 
Tan sc4rba0. 
- “ CÁ bpuil mo éLaírúeam ?” aoein ré, Le n'ínsin. 
“Cusar oo Óuine bocc é,” an ríire. 
Cáinis reans an Domain an ÓÚubcac. 
“Cé an C144LL 'OUuIC 4 Cabainc oo Óuine bocc? ” 


&oein re. 


“04 mbaó tuom-ra4 Cura4 1 S4C 4 ÓOFuIlL 454vU, 1 
tónnaú an Ciseamna mo Úa om fT1b. beéanpainn r4b 
uile so Léin Oo,” ama Dúsro. 

“ní piú Cú so noíotrá an insean roin,” aoein Oún- 
Lains. “nA ní piú mire so sSceannÓCainn 1, mag 1T 
uairte í or comain Dé ná rinne,” ag Cus ré cLaróúeam 
eite 'oo 'ÚubCcac 1 n-iona4o 4 Cinn péin. 

-Tu24n Dmsío ceao ó n-a haca na Ó14410 pin, i 
féin 4 C4baine ruar Do Úa 7 o'n eastair an 
f20. ÓCuaró rí so h€arbos fhacóitte & bi "na 
Comnaríóe an Cónáinn na hlam-thíóúe te so nsLtLacra0 
ré í féin T cmún ban eite :irceaé man mnáib 
m4$54LCa. 

bí rí, Lá, an ao1róeacc 1 D0U15 7 0 éim $ Le muinncein 
óán ce so noeaCcaoan So Léin amaé, acc aon mac 
omáin a Dí batb 7 ina CLáiineac. Tí m4ib a fíor 45 


Dmuisro so nAib ré amLtarú. ónnrain Cáins “aoine 


“Gas,” ag Dmsio, “asur cobain Cusam í, 


ITCe4AC 45 140/0010 bío. “O'fioprmais Dmsro oo'n sarún 
cÁ 210 eoCcaif ná Cuilne. “O'fneasaif, an. SoTúIL Í, 
Asúf. OUuDoimnc ré: ' Cá 4 fior osom cÁ. brpuit rí.” 


3) 


ASuT O éims ré 1na fearam canéir 4 beic ina CLáinineac 
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noime fmfin, 171. múnne ré rpne4rcot on. nó. O60Oin1b. 

'Oiíamh 4 haCaift uifúu, Lá eile, out so OúnLains, fú - 
“Laisean, asur an cLaróeom 'oo Cus reirean 'oo 'OubC4C 
noime pin 4 TÁSÁIL aise So Dbnáú. Cuaró Dúusro so 
 'OúnLains, 1 45 oonor ón c16e Cáinis peann €uiC1 00 
b1 na mos aos ón nís. 

“Dá raonrá mé ón ms,” aoein ré, “ beinn. imo 
Cmíorcotróe, 1 'oéanrainn reinóbiír 'óuic-re.” 

'Oubainc DhHsío: “labnócao an oo fon. teir . an 
mis.” ÓCuotró rí ircea4c, 'o'ionn rí an on. ms. an CLAíÚÓ- 
eam ''Á haCait, 1 T400,ToCr '0D0'n-mos. 

“ Cé ain 4 ortubnainn rn 'uic ? ” aoein OúnLains. 

“mar Áit teac é,” aeir. Disto, 
nó FLaicir can éir “To. bárr; 1 betró “oo CLann mac tnaA 
(úSC10 “Do 'Ó1ó10 SO bhác.” | 


€c 


seobáinh. réin 


“Ó Ccánta naé bpeicim na Éuaicir,” aoein ón (tú, 
“mnit mé as á 1onnó1ó. Úmaroin Le mo. CLainn mac, 
ón cé cíocraoíf mo. Ólaró, rooCnú&$eaó: ré “óo 


féin. ACC -Cabair o4am-t40- FA406a4i “1 Dua 


scoso0 op THuinncein Téitt, man ir minic cCOS40 . 


eaosvóinn. 

“ Seobaró cú pin,” an Dúsí0o, asur rua. “Leis ré 
an mos Ama4C fTo0f, 1 Of4Á5016 an cCLaArOúeamn AS 
Oubcac. 

Úí oeic scoc An 1010 vroin ÓOúntains 1 main 
Téitt í n-Éimnn 'na4 Ó1410 fán, 1 na401 SC4C eile Do 
C€no170 ré 1 n-óLbain, 1 buaóuis ré 140 60 Léin. Can 
éir o táir cCáinis cosa0o roinn nó Laisnis 3 muinncein. i 
fléitt agúr ; cuse0 comú2 OúnLáins amac astu 090 hiom- 


Dusro. 3/ 


GnuilÉe4ú é 1 n-asalÓ Ctainne Tléitú, 7 Du40uis na 
“Laisme anir. 

Uain eite, b1 DbuaCcoitL as rostLuim 1 SCcoLáiroec 1 
n-aice Le Cill 'OAna an Áir 4 416 ceatta Dúsoe. Tic 
ré. Lá, so 'peirprheac Can Dmsto. 

“ Cá nacoin Com LuaCc proin ?” a'pein an naom Leir. 

“So FLaiceaor;” ónr ón rsoLáine so haenea4c. 


sasn mó 9 To 


bmsro 1 nainníró Lám-sLan. 


““Da4o maic tuom-raA 'ÓulL Leac,” 4oein Do so 
o1á'úónCa, “1. oéan unnassceé an mo fon íonnur so 
ocíocrainn lear.” TCáins 4sCmé4Lla aon an rsoLáine 

: mon $eoLL an an bórneasnta seann 4 C€us ré uiui; 1 
- Dubainc ré, “Suíó Cuúra an mo fon-ra, ionnur. So 
: mnaCainn-re an neam, 71 suíóre4ao-ra ón 00 Ton-Tó, 
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1onnur so OciúDná na miLce so rpLaiCear Oé Leac.” 

O'inmr Dmsro ó annríin so mbeaó ré ina fasoónc 
tór; 1 50 oOciubnaó ré cumaoineaCc 'Óó1 an uin ó báir.. 
Tfluain 4 Cuala ré rain, Cuin ré Láimín on 4 'eir- -Láim Le 
i Coinsbeáil sLan 1 Scomnurúóe, 1 ré an c-ainm ” bí ain 
uUó1Ú0 pin amac, Tainníó Lám-esLan. 

Cáinis Óá Loban so OCci Dust, Lá, nó so LeisearaÓ “- 
F11420. -Oubaine rí teo & Céile a n&éacáan.. HS An 
'oónae 'ouine ón Ccéao “'uine, 1 Leisear an níiseacán é. 
'Oub2ainc Tí annriín Leir an scéao 'ouine ón rean eite - 
“A nnseacCcán, ACC ní nreoó, 1 ms rí réin an. Loban i 
e4le, 3 Leiseor4ú0 -€6.. “ óimsim,” an an. Ceo. Crean 
““cear mo Cnoiceann mag be4ú oaiCinneaCa ceine4ú 
ann,” asufr 00 buail an sólLón ofúr é, ó mulLac 4. 
Cinn so bonn & Cor. man S$eotL an 4 earumLaróea4cr. 

Dí na4innró Lám-stan 'ra fóim, nuain 4 CÁIns 
ceaCcaineaCcc Ó neam Óuúise so nóib Dúsro aon 
Le4ba4tú an báir; 1 80 mba míc1ro '0Ó 'óÓulL an air Le 
cumooineaCc 4 Coboinec 04. O'móis Leir bos ce, so 
'ocáinis fré So OC1 ón naom 14 SC1LL OÓara; 1 can éir 
cum2aoinea4C 4 SLAocCoÚ0D OÓ1 ó Tinníó, ruin TÍ bár on 
an scéao Lá 'oe mí na Féilte Diúis'oe f4 mbueóain 525. 

1annoó —let (him) ask. 

beinn —beróinn. 

Cé aití, for what (return) 2 

már áil Lear, már mian Leor, már coil Lear. 

'Oo hiomcnúiSeaó —0'íomCiúiSe4ú, 00 fúsS4ówas carried or 
borne. 

Com Luatc roin, Com Trsíobta Tin, so guickly, S 

So haeneac, lightly. . “i 

So 01404nC4, DIOuSsÍy. i 

Dos ce, Láicneac bonn, at once. 


- 


 Cuuain Cain. 939. 


X.—CLuóin cóin. 


Sairse, valour, bravery. | CLarómse, swords. 
Leoman, a lion. Cábán, a tent. 
Deoóa, lively, active, guick, | CoilLce, woods. 
SmóLac, a thrush. i 0:Léirn, bullets. 
'Oiao ansa, pious, holy. i; Smeant£a, soiled, besmeared. 
Lúineac, carós iattainn a bíoma | S1OoLLa, gpreanbrpósancaróoe, a 
“T4 SC4C; a coat of mail. ES sScryant. 

' SLeas, a spear. DLaorsnaca, skulls, shells. 
bDeara, darts. tmeins, brarcac, flag. 
Ss:14£t, a shield. | UaC€c4,ú 0aACv last will testament. 
Ciocós, an Lám éLé. Sasar; Tó; cineáL. 
Sa4iSv0e, arrows, i Freir S& 1 n-éinpeact Leir. 
bosa, bow. | Crács, the instep. 


s Se an consnamh bí as Dmúan Dónúma an 4 C4014b 1 
- gCLuain Cain) :—pin fiúman asur pin Connaóc 7 
min iiróe. Tí maib aon muinisin aise ar muinneift nA 
. mróe, man bio'oan péin 91 na SaitL canéannaéí Le n-a 
 ééite. mar min péin, 61 cosa na brean 415e; pin áiLtne 
uairLe Lán 'oe neanc 7 oe $sáirse, Com Lároin Le Leomain, 
Com beooa4 Le beacain, Com frsíobca Le reabac 1 
mOIA10 TmÓLAIS. fíon Cus ri40 Onuim “ aon “uine 
fú4m 1 OCmpOo10, 1 bio'oan 1 n-anm Dfúain, an cnear fean 
4 b'feagn 4 fUSAÚ 1 nÉimnn, 'oo néin man Dein an rean- 
Caírúe. Di ponn oma Ccnor0 fa4ot-rean, b1 ré com 
huara4t, com Lároin, Com slic, Com rpimúnneac, Com 
'14'úAanCra4 Tin. 

ni naiú aon éa4oa4C CaCca4 Cá Le 440 Fpéin 4 éoraine 
off nA Duiltib) bonba Cáins ona. DÓí cuas Cnom 
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séan 1na4 Láim 4s SoC oóon fean aca, Le túineac an 
Loctannais a Seannaú, 7 clarÓeamh cnhualó te n-a 
Caoib. Dí pneirin aise rteas fLeamain, 7 cor CHLL 
snnc1í, 1 bean, bheooca nmneaoca,o te cotceam. hi - so 
fFó1b cóin Coranca An bé 4CA, ACC TSTAC 4 Dá An 4 i 
C10CÓIiS AS SOC oóon fean. ! 

1r món an consnaih bí cnuinn as na LocLannaisíb” 
An Lá roin 1 SCulúain Cainb. Cáins TLu4as món cuca 
ó oiLeánoib na hólban, SíosnóiC or Inríb Orpc; asur - 
TLu4$ Leir, asur aoine ó 1nríbó Cao., ó fRanainn, ó Scí, 
ór Cinn Cine óimn Saeoeat; cCáinis CanLur 1 eibrc, Si 
beinc mhac níos na Énaince, 1 Ttac, Laooc LoctLannae, — - 
- CucCA. Ósur bi Sae'oit tLeó, com maic céaona. Dí 
maotmómó4 mac fhuncaóa, Rí Laisean, Ojwa; ASUT - 
Dao'oán mac ÓúnLains, Rí lan-Laisean, OúnLains mac 
Cuacait, Rí Lire, asur. cuitteao O'úairib Laisean 3 
'D'uairtib Ó sCinnreatais teó. “Sa na haim a bi 
aca-rón roisoe le caiceamh ar an Láim 7. ar na 
bos oib man a Céile, soece séan, sonba; 1 cLarómce 
móna cnoma. Dí Lúineaca onna 4 0 'FOLuis 140 ó Ceann 
SO CcnÉno1$. Dí an Lúineac roin 'oéanca O 1onónn, nó - 
'O'uma, “7 1 'oear Luisce onn, món bear CuLoiC éapais. 
Ti cíocrao coa Cmice-re, muna océisea0 builLe “oe. 
Cu415. | : & 
Dí an 'oá fLuas annrin or comain 4 Céile, an báine . 
CLuuana Cainb, maroin óoine an Céarca, Tan mbliain 
1014. Dí an sm péin, Duan, ina cábán, man bi ré nó- á 
a0oTC4 Le 'óÓul cun cnÉno0a4. Di na Loctannais asur & 
ScúL Le raáinhse oca, 1 COILLce so painrins ciméealL 


Fast Gtaain C4IRD. Ea ór AC 


Ese snr SC uile 4ic. CÁ ciste u rnároeanna 1notu ann. 
So Éorúis an cac. Rinne rtuuas ná nSaeóoeatl an 4 
 n-ASATÚ SO O0CÍ na "Oanai, 1 i an á buróin 4s 
 DuA4l4ú. AS Cnearsáinc, As Leacan, 1 45 TÁCA 4 Céile 
Com cius 93 0 féao AT é. Tí sunnaí ná piléin 4 1 
i. Ann mar Cá anoir; 1 b'éisean "Do te rean rearam 4n 
Si ASaArÓ 4 naina4o0. ÓCa4ií 140 ón Lá ran on ra40 1 n-éapán 
- 4 céite. Ui ré ina Cuile nuain 4 Coruiseaoan, 7 ní 
i TA1D 'oeineaó Leir an án So nó1ib ré 1na Cuile amúr cráC-. 
Bo Hóna. Sa4b na Saeoil 'oe Cu4iSC10 (na namarg, 4a5ur 
'oe $aecib asur “e fLeasannaib; ab na LocLannais 
; -'pe CLArÓrmhciD 7 0 ainm eite íonnca-ran, asur bnúcc 
an uil amac ó sac aon C4010 ágt SC aon 'ouine cim- 
” €eatlL; Car an Snuas ar, ná Cu41SC1D, agu ba món an 
- ObAIR 140 4 né1iÓCceaC agúr. TÁ óeineaó. ir beas 'puine 
AC4 4 'O'AtÉin an Ouine eite. Tí AaiCneócaó an c-ACAin 
an mac ná an 'peanbnác ain an 'oeanbnácain eiLe, muna 
.... n-aiCni&eaó ré a Ló, Díooan réin 7 4 SCUIO éa T0AIS 
.... Com rmeanCca, Com fra4taC mín, Le puit asur Le aLtLur. 
CC T4o0 na Saeóil 4 bi 14 n-uaCcan cmáCnóna. Ceic 
ná DOanain, 4sur ní mnói0 aon Áic oCcC4 Le ceiceaú acc 
“i an air ran bpainnse. Dáicea 4 Lán aca inn-i, 1 DÍO'DAn 
Ina TrÁ1C manó an an caLam cinm, Com mac. 
s FH ná Le Dman ina Cábán acc aon $1íOoLLa amáin 
- le pneorc2oLl Air. 1 'ocúr an Lae 'írtis ré an a SLúinib, 
IS. “7 éónis re 4s súiúe Oe. ón cnáC 4 naiD C€40 Ó 
& -teic paíoin náróÓce 241Se, OfIarhiS ré “e'n $íOolLa 
ms” cé an C€40Í 4 Aba Don ór SC C4010. 
“s Mo C4 T120 mears€4 SO 'OUúic (na Céile,” am an 
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SIOLLA, “agu 140 AS SAbÁIL 'oe. Duilliú 1 SCLoISHHD, 


1 SCnáÁm1ib, 7.1 mbLaorsfACib a Céile.” 
“ Ciíonnur cá meing tiúnCaró 2 a'oein Duan. | 
'O'fheasoitn 4n S10LL4 SO n01D rá (na reorom, asur 
mónán meimnsí eile ina ciméea4ll. Sáruis rn é. O'írtis 
ré anir ón 4 SLúiníib, 7 oubainc ré céao so Leic eile 
póroift 1 D'éis a4gúr; 1 0 'fIapnais cíonnur 'oo bí an 


caAC. "O'ínnir an síotLa óÓ. Cuaró Dean an 4 SLúimb 


an cníomaúÓ hua4if, 7 Cuin ré céao so Leic eile paroin 
cun 'Dé. 'O'éigús ré annrin, asur Ceircnís ré an S1OLLa 
án cniomaó hu4if, cíonnur '0O bí an can. “O'ínnir an 
$IOLLa '0Ó SO fó1b bhocaCc fuúnCa4ró an tá, sur ná 
'Oanain buailce, 3 so mb'feann Ó0 péin éaltoóú asur 4 
'Oul imeaors nó ns10LLai. 


“ní 'oear é an 


“AA 'óe, A $40LULo, nm Drian, 
ceice4o, '114r rearaCc mé nac óT ón óic Teo a noCcoór mé 
beó, man CÁtnaS óo1be4tt na Cnoise Léice cusam 
anéift, 1 oínniír Tí am so mainbeócaróe in'oiú. mé.” 
sur mnne ré 4 uóaCc on on LáCoin rín. 

íon 5 f4 04 DÍO'04n 45 COorhhái SO bFPa4c4 an sSÍOLLa 
cfúún fe4n 4S éanam onn. “Oínnir ré 'oo Duan é.. 

“ Cé an r4$sa4r '401ne 1460? ” an ón fú. 

““Oaoine sLar4 tomnoCcca, of 4n SIOLLA. 

“41r cnuas fin, ón An fú, “pin 140 LuCc na Lúineac,” 


1 o'éiús ré, 1 Camains ré cCuise 4 Claróúeam. “Se. 


Dnuaoar, an LocLannac cnéan; ó b1 ann, ósur beinc 
eile pneifr. CÁins f0 1TCce4C. 

 “Cing, cins, anT4 Ouine AC, “ir é reo an fú.” 
“ní hé,” an Dnu4oott, “ acc rosónc uaorot é. 


- 


 Cuuaoin, Coin. 48. 


“&cC !” aoein an rean eite, “an mí món, Dan, acá 


73? 


ann. 

: Díompuis Deaaopan an Úman annrin, 4 Cuas tna 
Láim Ailse, 1 uil Drian é te n-a CLaróeam. Dain ré an 
Cor CcLé ón nsLúin “e Leir an 1annórÓ rn, asur an Cor 
óear ó'n cnácc. fh anb Duan an ana rean a bí te 
Deuagoan, 4€c TS0C40 ón ceann 'ope réin Le builte 
oen cu421$. Da hí rín cóc Úmiain Dómúma, 


muinin af muinneilí ná mióe — confidence in the people of 
Meath. 

níon €us r140 Ofiúim uo. óuine — they did not turn their backs on 
one, í.e€., run away Írom any one. 


éaoac cata — battle armour. 

Le Lúineac — cun Lúifús. 

Cor Cuill, a handle of hasel. 

bearna bH40aCca nimneaca, vile venomous darts. 
Óí chúinn — bí baiLeac, bí cnuúinniísce. 

1nre hOuc,the Orkneys. 1nre Ca, the Shetlands. 


manainn, the Isle oí Man ; Scí, the Isle of Sky; Cinn Círe, Can- 
tyre; óifún Soeóeal, oí Argyle. éiceaca 1 nóLbain ao fo, cé ir 
moice oi thanainn. 


141-Laisin, West Leinster. 

Com maic céaona, as well, also. 

mar 4 céile, both, as well. 

Ó ceann so cHO41S, Írom head to íoot, 
D'uma, of brass. 

'Oear Luisce, neat and (close-)fittting. 


Dí na LocLannais 1 4 scúl Le painnse aca,the Northmen had their 
backs towards the sea. 


'Oan it, Danes. 

As cre4TrSoóirT; -1. 45 Cur Fá COIT; 1 45 buaLaó. 
Com cius, .1. Com meafí as guickly. 

1 n-éaoan 4 Céile, facing (and fighting) one another. 
Óí ré ina €uile, the tide was up. 

leir an ár, with the slaughter. 


Sab r1í40 oe €ú4145€1D ina namaro— 0 íonnfuiSe4oatt an namaro 
Le cuaiscíib, they attacked the enemy with ases. 
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brnúcrc an Fuil, the blood burst, belched. 

Car an $tiuas, the hair twisted, became entangleda,. 

1r beas 'ouine A4c4, very few of them. Sa mhha 

'O'aréin — 'oA1Cn15. 

Ceic na Oa4naití the Dancs fled. 

Dáiceaó 4 Lán aca, many of them were drowned. 

1na TH41C6 in heaps (/. in their swath.) 

Le prearcaL ath to scrve him, to attend to him. 

'O'írtuis ré Al 4 Stúinib—he knelt down. 

mearsca so oLúic closely mixed together, 

Sabáil 'oe builLLíb, beating, 

At Lán — Anua4r;carcce fíor. 

A 'óe, well indeed. 

1r rexroc mé — t4 4 T10T 454m, i3r fíora4c am. 

óoibealLl na Croise Léite — an bainníosan oo bí an rLuúas ríóe 
na muman, 1 €o bíoo mar C€4ire as cumoac cCise an has: 

ÁS oéanam oht4 —& 45 Leac CuCA. 

SLa4r4 Lomnoctca — an '04C SLAT 4 bí an an iaftann 4 bí. man 
Éo0aAC OoH14, 1 €640 ón SíOoLLa so nobaoafí Lomnocc4oiSce, .1. Son 
aon éa&'ooCc. 

Cing (pocol LocLannaCc), .i. ní, King. 

Ssotaó an ceann oe Féin, his own head was lopped off. 


xTSSC&C  CHHIC SS 


1r seonh S$0 bt42Comaoft 46 CceoCc, 
ón ceoireac Coitc ba Cnuoro Lám; 
Tíon umtuis, Tr níon beannuis 'o Fíonn, 
óCc 1omhor CoC col Cionn & mná. 


Cuimimro 'oeilc scé40 nA Áil, 

'Oo b'reomh Lám 1 n-aimrpin SLeÓ; 
'Ouine “píob níofv f1 con 44, 

Son cuirim ne Caitc mac Cneóin. 


& TR Ah Pu E ms á - mas - s am - 
SN oir Fo dí EU á a SUN AL ó ii E 


SES S93 "na ha ! 5 ; Mu 5 ? . 3 i Me 
Cac Cnuic an Óin, 


Oo cuineamagfL ann ir ba CóÓin 4 maoróeam, 
S Son ammnor CaoiLlce mac Teéónáin ; 


- Oeic scéao rsíoc som sLar; 
So n-a brea4naib cnóúa b rfeánn. 


r DOeilc scéao caoireac, naoi scé4ao Laoc, 
Úí ca4ob an C406 'O'an muinnein péin, 
dr; 4 D40n4ic an. óneroim ÓmH4rÓ, 
Sin an Cearcuis uainn “oen bFéinn. 


lannar Orcan ceap an Éíonn, 
S1(O 00115 liom é “oo. LusóÓ, 
DOuL oo Comnac an Laoic, 
An c-am oo Connóic Tic na TLuai. 


“'Oo &seobain cea4ao uaim,” amp Fionn, 
“ SIÓ easaL tuom oo Cuicim Cú j 
éims ir bein mo beannaóc Leac, 

Cuimniís 'oo sail, ir oo. snim.?” 


Stuairear Orcan, an peann ÁIS, 
An & Láim níon cuinea béim, 

An LaoC calma 'oo bfeamh Lám, 

“ So náinis ré Caitc mac Cnéin, 


“ Cabain asoró úam-ra réin, 

AA Caitc mic Cnéin, an Orcaft Áis, 
““Óin bainpeao-Ta4 Oíoc oo éeann, 

1 noiobaL na noneam ro &oin oo. Lám.” 


45. 


46 Scain-Ceaóca, 


““Oan Do Láim-re, 4 Orcoin ÁIS; 
S1(Óó buróeac ioc báfvro ir bean, 
Deió cú asom-ra4 'noóc san Ceann, 
1r beró an rean Tíonn so team.” 


ón reaó Cúis n-oróCce ir Cúis LÁ, 
Óí an oír non CLáit as Sleic, 
San b1í40 són oeoc, on ic ruin, 
Sun Cuic Coitlc Le buarú mo meic. 


14nth4T CA .1. 0160 ré 'ouine 'oo ól, Cun crooa Leir péin. 

Can Cionn .1. mar Seoll an. 

'n-a '0Á1l .4. nA Coinní5, ín. 4541. 

óÁimfHt SLeÓó .1. Aaimpirí CHOO 04. 

ieaciie. : 

So n-a brea4ttaib chóúa .1. Leir na reanaib chéana b4 púca. 
” 16tt2T OTCA4t 1. '0'1a4nn OTCAI. 

'Oíc n4 TLu45 .1. CAiLLeaú na brean .4 an méio 4c4 4 C4ilLLeaó 
(nó 4 marnbao). 

S10 e4sol Liom .i. cé so bpuil easla (i. paiccíor) omm. 

SAIL &. Sáirse, maírneac; 

SLuairear .t. 0'imt315. 

ÓiS 4. uarat. 

béim .i. Lons buille. 

So Hháinis Té .4. 50 0Tcáinis fré so Tí, 

1 noíoSsALl .1. man ráram an. 

Soin .1. wounded. 

So Leam .i. so bhónac. 

"Oir nóft €Lóit 45 SLeIic .1. beinc 4 bí Lároin chéan 4s CHUO10. 

Le buaró mo meic .1 man Se4lLl an Feabar mo mic. 


'Drámmuro mac munéaóa. 4; 


XII—Oo1Aónmuí!/0 mc mun 04. 


- 


U:LLinn, gen. uilLeann and uilt- í Dain-céile, a wife. 


inne, elbow. | OiStteacs, inheritance. 
SéilLLeamnac, considerate. | Dreit, brerceamnar, judgment. 
Lá:b, sticky, adhesive, yellow earth. | Seacar, besides. 
Surca, mud. má cosait T140, if they wished, 
Durúrcaise, a brute. desired. 
Ceannarf, leadership. portamail, proud. 
Foireann, macfLuas, a band of  Comainleoin, adviser, councillor. 
people. i Socrúsaú, settlement. 
gáis, mún seanh báircse, a ; Á0omuisim, Í acknowledge, 
passine, incidental fight. i! Seilt6, possession, 


bacainn, bac, hindrance, 


le t'ean-fean 1 reomna 1 ScaáirLeán 1 bTeanna, asur é 

na Turóúe so bnónaC an 45410 ceineaú bheas. Úi 
A uiLtuinn Leasca an bóono 4ise, bor fá n-a Leacain. 
agsur é As bneaCnusaú ríor ran ceine. Dí snúas 
T4204 Ua4C óig, Í 46 CuicIm rmior an 4 SuailÚib. Dí an 
rean (na méoit. 

'O'arouis ré a Ceann 1 Sciíonn Ccamailt, 7 SLaoú ré 
af! SÍOLLa. CÁáinis an S10LLa irceaCc, 1 fear ré 1 n-aice 
Crois gwARAaHE 

& Cá bruil muncaó ?” anr an rean-fean. 

“Cá ré 45 T4 Ú0a4C an cuinc Ó maroin, 4 Rí Laisean,” 
&TT 2n S10LLa. 

“ Cuin Cusam ac LoócLainn, “eite,” an an nm. Leir 
rin, 'o'imCiís an SIOLLA amac, so noeineaó ré Le mac 
LocLainn, cirroeóin an fos, OulL irceac cúise. Tluain 


4s Scoih-CeaCcó. 


O'imóis an. síOoLLa Am ac, coruis an 8; 'Otanmuro mac Sase 
tmnuncaóa,; 345 Cainc leir réin: $ “a 

“Hí Leispíó mire 'oo ná CLéinéib reo,” an reirean, 
“éinse mo imulLaC an F40. CÁ T4 0 as éinse ceann. 
anoir ó CánLa So fó10 mé séiLLeamnaCc “óóib péin asur CE: á 
o'n tIómnÓóoC le Fo0oó, ACC CUIRTÍÚO mire Fá noeana - 
Ó016 naC mbetú fia Leaú Com oána ná Com ceann 9. 
có 10. te teic-bUiaúain anuor. ac a oban. báir app, me 
Lae 'óom é, 1 n'oeinea'ú mo fa0 Sail Call, so pub —— i. 

fRiceann an SÍO0LLa 1rcea4c so hobann, asur 'ein ré: 

“C4 Cacal. mac CATós 4nnÍro-ós An oonar Ac i& 
Laisean, asur uocbár, an oomain ath; CÁ rSéala mór 
éisin ó1Se uI. 

Cuisneao “Coca4L: irpoceac - 4224b T.6SUuca: so bui sú 
CLuaire 4ih. O'ínnir ré oon ms mo bí an prLuas 
'oaotne as ceaCcr óntáft OCUó10 ón ón mbaile móhn. 
ní nabaoan an cnáC roin acc chí miLe uaca,; sur 10. 
cun rpúCo rá Comain na hoíróce. “O'fíorfiis an. fú 
SO mí-toisoeac., cé 40 ó bí ann, asur cé méagp . 
'ouine, cuoiúm. “D'fhneasóih Ca4colt So naib reanna 
Dneirne, reanna Thíóe, Saitt Áca CuaCú, 1140 50 Léin i 
ró Ceannor Ciseannáin Uí TRuainc. SS 

“CA brpuiL munóaó, nó an pneir a bi cú? an Oiammuro. 

(“'Seaó, 4ú,” an 4 Ca4Calt, ““o'pan ré mo 1410 nó so 
bpuiseaó ré ríor so fiiúnneaC óna Lion asur 4 nsnó.- 

“An pmóib ré te aon moill á 'oéanóm ?” : : 

Alain nÓ 'OOÓ & Ceap Té Ó péin, 4 fú.. 

“OéanFaírú fán an SnÓ,. an ón fú, nu oifh ó Connoic 
ré mac Loctainn Cuise irceac. ! á s 
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“CA na bnúcaisce reo omáinn agúr; ir cormail, 7 
roineann LÁr01n 4CA, AmWT An fú. 
. “Cia ho ro, 4 mi?” am an LoétLannac,. 
“An fRuancac 1 4 fLuas, reanna thróe 9 Saitt ca 
 Cutrac, cLuinimm,” amra Oianmuro. “ Dí me ten fiapmise 
ioc rá muinncif Laoisre, acc panaroír man rain anoir 
So mbeiú an náis Teo CA4nc; 140 péin 1T 4 SCL€éIin. 
TFa4otró Leac so beó. capuis ón Lá, asur biíoú sac uile 
niú 1 SCóÓin 1 ScCoinne na ma4íone. Deió munéaó annro 
ah baitLin beas, asur án cunncar So hiomLán aise 
pHC4, 


4CCc canéir neice 'oo Cum 1 SCÓIin 0o flunCa4ú fá 


” Comain FPLUais an Ruancais, rin 4 nó1ib Ó á bann aise. 


Cáinis ri4o-ran anuaár an an mbaile 1 noonéaoár na 
marone, 1 manbuiseaooón SAC uile fean 0'an f€a4ac Le 
bacainn a Cun Onn4. Fá “óeineao;, nusaoan on ón 
TS, Oíiammuío mac munóaúa, 1 Cúsaoon or comain 
Crseannáin Uí Ruainc é. Cus an Ruancac man bneic 
áin é óibine óT ón cin amací; asur 4 mac, lmunéaó, cun 
man “SS 1na íon. 

Cuineaúo Oíammuío mac Tunéaúa con ráite án 
buaúain rin—1166—carnéir 4 ftosacc & bainc oe, 7 


AA Cabainc 04 mac. “O'múis reirean an Los OS 


Saran&, nó so bruiseaú ré consnam uoróú-rean Le n-4 
fúosaCcc réin fASáil on air ofúr. Dí ní Sorana ron 
óbFmoinc an uair rin, aSsur 4 OóCaáin ón ó áine, reacor 
consnam 4 C4Daine 0 fean eite. ACC 'ubaine ré Le 
'Oiammuio Labainc Le cur 0 á muinnceiífí Sarana, 1 má 


Cosóin rioo-roón & ÓUL Leir, naCc scuineoú ré réin aon 
S . E 


50 Scaimée4Ccca, i 


bacainn onn. Cáinis Rí Laisean an air so Sarana ann- 
T1n; 1 fu4ain ré eoLar an T14nL4 Scnonsbó, 1 ón ceacnaon 
nó cúiseaft eile 'oe C401TeA4Coib na Drneacaine Dise, 
Se2tL ré '001b, '0Á 'DrIOCFÁT03T Leirf, sur é 'OuL on 4iT 
1In4 niosaCc. SO 'ocubnao ré caLom san Cíor “o0Ó1iú 
ón OÁ Lá 4r móintí01T; 1 $0 oc1ubmao ré 4 nsean món 


(in 
ii“ 
£& 


Fá 


Saisoiúin OÍAnmai0a, 


mnaot “7 man bain-céile 'oo Scnonsbó résmh; asur oi” 
eacc ó fios oC0co, .1. Ceanc á beicC 1nó ms conéóir 4 báir. 

Dí an mansaú 'oéanca oannpriín e4comúa, 1 £4 Dea4t- 
cAine, Cáinis Com maic Le Cúis ceé4o fean anal ca 
Conn'oae Loca sCanmain. Dí Oiammuro 1 6rur nompa;, 
asur 500 pean bailte aise réin. ÚÓuaiteapan ro 
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bailte Loca sCammain, 1 Sabaipan é ; Cua pot of rn. so 
Feamna, 1 $abaoan é rtn. T6”n am ro 61 9,000 pean as 
'Oíammuro, 1 o'éiús ré ceann porcamait mar SeatL 
Ar 4 beic ina fean-áic péin afúr. Cuaró ré so hOroise 
SO SAID nó Ó1410 pin Le 8,000 rean 1 bain ré ráram 
'oe t!4c S40LLa ]0400U44C, C401rea4aC na háice pin, fá 
muo éisin 4 mnne ré aoin, buarúanca noime grin. 

Tuoin an c-órro-fú—Ruarófú U4 Concubain—rséa4lta 
ó n4 neiúibó reo, sur SLaoo ré Ccuise an & Cu 
comainLeóinib so brpeicríoir céano “o. bfeanh 4 
'oéanam. Cuaró Tuarófú, 1 amm ina focain so Céanna, 
asuT funne ré rocnu$s4Ó Le 'Oianmuio mac flunéa4úa. 
SeatL 'Oianmuio '0Ó naC DrHiúbnaú ré irceac níor mó 
'oe n4 Sa4r4nóiS1b6, so n'oibneócai ré u41Ú SAC 4 nAib 
Se 'Óiob, asur so n-aomocaúó ré fuarómí beic ina 
áno-fús. ÓCC ní nó1b ré as 140010 Cr am 0 FoSÁáil 
te cun rf201 $0 “oinseon. Án buaúoin 4 b1 Cusaoc 
Cuin ré tíor an n&4 Sóranaist0 ogúr; 1 Cáins Scnonsbó 
1-ruar te miíite so Leic rpeon leir. Cáin ré 1 ocin 1 
b|2oncLáinse Cuin ré an bailte. ran rá n-o rmoCcn 1 
sceann cfú Lá. Cuaró ré réin asur DOiíammuro ar rn 
so Daáite óca Cuac, man bi reitb as Oiíammuro 
Ceana an 4n mbaile rn. “'Oiammuro ná nSa4tú,” a 
“cus n4 oa4oine ain man Learoinm, mar 1r é an cé4o 
tean é: 4 Cus Soranais anatL so thaféiim Fuain ré 
bár rá Deatcaine an buaúain Céaona, “san oL4 son 
atémuse,” 1 mbaile Feanna. 


Ina: maoil, ceann-Lomnocrsca, bareheaded, 

tT an S10LLa — aoeifí an S10LLa. 
” “D'eile, then,i in that case, 

CuinFe4o Fá n'oea4tt4 oóib — — pairpró mire 1 n-1rmh2il oóib, I will 
-comuecl them. 


52 Scain-Ceacca. visit 

Le Leic-bUiarúain anuarT - leir an. Leac-bliaúain acá coicce- 
4sóinn. 

Aóban báir ir Lae, cause of death and end of life, cause of anguish ; 
cá 4 Ló 'oéanca-— “is day is done,” 7.e., the day of his death has 
come. ; 

1noeifte4ó mo F4osa4il C4LLl, at the end (at this stage) of my life. 

Aniált 9Cu410, Írom the north-west. 

ta cuftC4 púca, having encamped. 

T4 Comain: scomá4tí, in preparation Íor. 

'Ouine, cuóifim — ouine, 'oo féir 00 Cu43fime. 

An rpreif 4 bí cú S- on 1: n-éinpeaocc Leir a bí cú. 

nó so bruiseao — Cun so bpuiseaó. 

At & líon — af 4 n-uimit, 4 Cé méao aca bí onn, 

Cuise 1Tce4c, .1. 425 Leac, Cuise 1frce4c. 

€24o16 Leac — imis Lear. 

C4puis an Lá — ná Leis an Lá canc san oo Snó a óéanam. 

At DAilLLín beas — 34 Ssciíonn cAma4illín bis, in a short time. 

ó óótain ol 4 A1he — 4 0ÓT4in aise Le oéanam, having plenty 
to do. 

ón “oá Lá af; as long as. 

Com mairt Le, about, as many as, 

Loc sCanmain, Wexford, 

teanna, Ferns. 

Orn2ise, Ossory. 

DoncLuáinse, Waterford. 


XIII.—— cOmAS mocC sSeoRó1LC. 


Áfro-Ceannafr, in the chief gover- | éagcóir, éisceanr, miíceanc, 


I 


norship, 4.e., Lord Lieutenant, ) injustice. 
So6oLr&ca, cousins, | earsaintóe, cursing,. 
Ssíobtca, cap oi, mean. | Laoocrnaró, heroes, 
Córs,; fóPLa, report, raumour. i Cíotánaé, tyrant. 
Comaif[e, council. i bDnaoac, roguish. 
€£24L1Luins, a cloak, mantle. | Learainm, a. nickname. 
Líomta, oíocaTac, eager. Ceann-oána, headstrong. 
Innfints, innpin, innreacc. Siíocáifí, cause, 
'Oúnmamnba'ó, murder; SpLanncuiste, af buile, excited, 
CoramLacv, oeaLLnaúo, appear- | cxasperased 

Scuaoc2aill, rcróoc, tore. 

ance. uarcbár, terror. 

£91519, poisne, patience. Sóin-maotróeam, applauding,. 


bo hé ASeanóío ós ac $Seanailc oo bí 1 n-áro-: 
Ceannar na hÉineann fan mbuaóain 1534. Úi a 


Ea 
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náire 4sá Cun 4maC Air SO fUó16 ré as Téanam éas- 


“cóna an n4 Da401n1b, 4Suf 45 bhóiC an Leisean á 


Só0Lc4ib sSLaoúaCc an Rís na Fnoince te consnam 


- ÉADaAine DÓ fan cin 4 Dainc amaCc OÓib péin. 


— 


Cuineaú píor So hÓimnn ai ASUT, C4n éir 4 mac, 
“Comár, 0 fÁásSóÁiIL (na ÁIL, 0 IméiS leir so Lunn- 
'Dáin. 

Da óeacain an nuo TSéalta 0 fasáil 1 néimnn ó 
Lunnoain an c-am roin. Tí naib Ucheaca Com c1U$ 
ná Ó'4 n-iomcun Com rSIODbC4 ASuUT CÁ TIA40 1001U. 
Cuin náimoe ná nSeanálcaCc cárs amac sun cuineaó 
Cun báir Seanóio ós mac Seanáitc 1 Lunnain. 
Tuain 4 CuaLa Comár a4n rsé4la Cáinis CcuCaC reifse 
Ag. Tí naib ré acc buaóúain ir ticé án cnáC To. 
DOubnaúó so f1 na Sea4anaLcais so Léim Le cun 1 Leac- 
Ca016, Com maic Le Seanóio. Cuin rn buile éan cionn 


“an Comár. Cus ré teir 4 Óuio rfean so oc reomtta 


ná ComainLe, asur O'iínnir ré oo ná comainLeóimíó ná 
TSé4La bí aise. 

Ói ré stéarca 1 braátLuins 1 1 n-éaroaCc ná Comainte; 
bí a $A1O0LLaí amaé noime 7 án Sa4C cC4200 Óe, sIOLLaÍ 
eile 1na Óró, 1 cLarúeam na ComainLe as mean an 
CLaróim. Dí úairte 7 món-uairte te n-a Cúl, 1 1440 
né1ró tfomhéa te n-4 Comaintle óéanáaim. / 

Labain ré so ceann rpeanamail rpeansac — “ íon 
CÁinis mire annro inoiú, 248 ré, nuóin 4 DÍODAn AS 


- 'oéanam áice “ÓÓó Le rpuíúe as ceann an buifro; “ Le 


ruíóe rnoio-re, 485 SLaca0 CcoihAIinLe Uuib, acc Cáin S 


- mé Lte hinnianec 04016 pán oúnmhalba0 oo únneaú 
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CoLuL 1 Lunnoain, 7 céaro cá rúm-ra4 4 óéanam man. 
Seat ain.” |  uic 
'O éi $ “uan, Átvo- earbos. Uaite, AACa. Cutab, AS 
Tearam sá Ceircntú Sa, Sul ós o9éoanam 1ionsón Cóir: 
'oe'n corómLacc & 61 6n Comár. AS 
Ac 60 a Leisean onc réir an Comar...“ “nAC 
bpuilt 4 fior 4Soc SO noe4mna0 “únmanbaú. Afv 
mach — - | i 
. ““Oúnmanóao ! !? wpein nA So Léir, 1 iongontáie an 
an 'oomóin onn. . seaca í 
“ Seaóo, on reirean, as Loboine teir an ámo-eorbos,. 
“so n'oeanna 'oúnmanó4 SO héascóÓiaC 1 50 Fe4lt- 
€46. an m'aCai; 1. Sul, cur4 an, rpeotLcóil,- cú Féin “i 
roinea4hn eite ac4 Leac. . 
Com tuac 1 Cuo2L4 pin ón Se4naLtcois Sult Cuineo'Ó 
Se4nóro cun bÁir: CÁin is fea4ns 1 0Lc Of; 1 fCe4Dódt 
trcea4c; & SCLaíróÓmce no Lámóib aCo; ós eorsóintóe 7 
AS Lu40 na mionn So mbainríoir. rárorm amac oen 
cé ba cionnc4C Le bár Seanótro. Sear óLan ruaf te : 
Lobaine; 46ur 0 éi 5 Cnómaifs Ófro-earbos Ódro4 (TI 4Ca, 
te La4bainc an ron an Seon4lc4is. Labain ótan; 1 
bí ré 45 ná0 noC n21b Seonóro 'oiLeor O'á ns; occ bi 
'oeanbfáCóift 00 Sea4nóro, Oilibéan, 1 LáCai, 1 6néas- 
nuis reirean ólan. Leir nn o'iompuis Comár of 4 
TáÁ:it;, nus ré sneim on CLoróeam nó Comainte ó'n ó6rean 
a €146 ré ise, 1 f1tu04it ré ruar so o0C1 án bono. 
“Seo,” an reirean, “ cuineaó m'ACain Cun báir man 
ceatL af bnéasoib éigin 4 CuihneoÚ Ais 1 Cáin. mé 
annro Le AÁ0 So bpuiltim ai cÍ ráram '“oo bainc amac 


go 
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Comár mac Se4ttóilr; 1 CLaí'óeam na ComaáthLe. 
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man $e2tt ain. ” cc, man rin réin, ní beró ré so 'oeo 
Le náó so noeannáamáft án cnot0o reo “oo CoÍruse0 san 
1 €uasoinc mon “éanra0 LooCnaró 17 aoine uáirte. 
ní. aon Snó oen CLaróÓeam reo asam feorca4, ACC 
Seobao snó oe mo CLaróeam réin. Tí cona oo RIS 
Sarona anoir mé, acc náma, asur ir seal, So mbeió 
4 fior 45 ón ráosoóL Láime sun cionánaC bneéasóCc 
bhnooaoCc mií-énorcomoil é an rean roinn. SLac4tú an 
' CLa1róeom ro.” ' 

Óií niatL Rua Ua Cinnéroe, bámo an SeontaLcois; 
1 LáCoif, 1 “ Cnom a bú !” an reirean. “ónnrain éan ré 
tánn nó ó as moLoó Comáir na Tattuinse Sío'oa, 
Átmo-tú éineann. Sin é an tLearainm 'oo bí an Comár; 1 
cusoÓ0 ón €6 mar $ealL an sun é40oois ríooa 1r mó 
0 C2iCeeó ré. 4Cc níon Caicniís ré Le n-a CÁIifro10 So 
ró1b6 an SeamaLcac Com ceann-oánaá Tin, cé so n94i) 
Leo so fV210 r1iOoca4ih 4 DOCoin aise. Ceap TIo0 50 
mb'feann ó 2n né/óceaoCc 4 SLoca0, 1 6í Cnómait, an 
c-Áro-ea4rbos, 25 140410 FO1S10 4 Cum Ann. Cinn ré 
in. Dí Comár rptanncuiste. 

“So noib mic 250U,” aDeim ré, “ acc ní comainLe 
cá uaim. már ceanc 'oom cuimniúS40 an mo fú5; 
ir cince nÁ roin om cuimniúS40 ón m'acain. So 
fó16 mile mic soc on ron oo CcomainLe; cá mire 
sobúa Le cibé céa4fr0o Cá 465 ÓOiío rá mo Com áifú 1 muna 
Leac an cLaiúOeom ro 00 $LAco0 tuóim, reo ósóib 
Oóoó16 é péin sur on meor oo bói agsom ón Dun 
mAisirein.” i i 

leir rín céaic ré an cCLArOe4m oe Cuoihe Le n-ó 
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'Oá Láim ón ón mbofvo oca, 1 rcnaáCáilL ré 'óe anuor 


éa nA Comainte. Cmoiceoú an bomo, téim an. 
cLaír'óeom 1 n-áiroe 7 Cuinn ón conónn 7 an sníom pin. 


rsonnnaó 1 e465L4 on 4 fó16 'oo tácain. Úi. uacbár 
an tucc n4 Comainte nuain 4 éConnacooán €é, 7 á 
muinnciín réin 46 Sáin-maeoróeam Leir. 

únuoin a& bí rín oéanca 4ise, 1 oubrLán an mos 


cUSÚC4 OF Áir, Dí 4 náim'oe rárc2. Díooan as rúil so - 


noéaónra2ó0 ré on cLear céaona Toin, nó clear man é, “7 
ir uime “o Cuinea an nó bnéasó ón bun ó cúr. man b4 


bÍnéasa 140. Dí Seanóro ac Seafaitc beó beaca 046, 
cé so 40106 ré rá $Loór 1 Lunnoáin 1 n-méeacec an. 


ma To. 


Cuirea4ó píor air, he was sent for, 

ba 'oeacain — buióú 'óeacáití. 

buile con cionn, 4n-buile amac ir amac, great anger. 
níon €áinis mé Le ruróe — níon Cánas cun Turóe, 
tno:b-re & in burn bpocain,; 1 n-éinpeacc Lib-pre. 
Ceircníiúsao — Ceif 1560, CearnúsaÓ, 

As Leisean oc, pretending,. 

Com Luoc, Com cúirse — as soon as. 

Lua na mionn, swearing,. 

Dnéasnuis ré; cCairbeán ré sun bhéas 4 bí ré oéanam. 
ón T4054L Láime — an f4054L so Léir, the whole woild. 


cúif. 
A Cutt ann — 4 Cuit óir. 
Cinn gmé ail, Ceip ré ai TÁIÚ15 ré oi, Cuir ré óifí At failed bim. 
Cá mé sabE£a Le, I am satisfied with, 
muna Leac 24 SLocaú, muna mian Leac 4 SLoc4ú0. 
Seo 4so4b 'ó4o1b é, here it is Íor you. 
'OubfPLán an fíos cusca of óilto, the king defied openly. 
beó beacaúoac, alive. ; 


v Ag. 
air 
AC, SS hó 


Cé so n'oóoóit Leo 50 Mó1D Tíocair — Cé Suí T401L rí20 AO0 Táib 


 taccátán, president. 
. Spáinneac, of Spaniards,. 
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XIV—RUóSóÚ nó nSóe€0€2L. 


Aic4iT, 1nnir, tell, relate. | Consantóiftí a heiper. 

SxluoTc4, miLLre, ruined. j easLa, Paiccior, fear. 

| SSailLp, a crevice, a large hole 
under a rock, or ina chíff, 

forsa, shelter. 

'Doineann, severe weather. 


ea'oáilLeac, of Italians. 
Díoos, became inflamed. 


I 


Átt slaughter. | S aitibcean, rough weather. 

Síoccáin, peace. | CaLCca, lands. 

maiceamnar, íorgiveness. i fiLLeaó, to return, 

DunáiLce, punmótt, utmót, the. Síonnais, ma4oraí tu 4Óa4, foxes, 
greater part. bDuuic, badgers,. 

CLoiseann, a head. | Oroeacar, education. 

SpíLe, a spike, i Sárú Sa, to survive, 


ba óbnónac an rséatL “o bí Le n-oiCmir as CLaáinn ná 
nSae'óeatl 1 sCúise muman fan mbliain 1585. 
Óí an cín romúorca as na Saranatsib. Tan riao riíif, 
mná, 45sur Dáir oí, 50 '0DCÍ na rean-oaoine Féin, íonnur 
So noíbneocaroilf 140, 1 So sScuintroir ar an mbeaLac 


140.” Úío'pan 45 1408410 an calam beic aca péin. fí 


nó ireaolL ná uaral, boc ná ror06in Le rásáil ann 
són “ibinc. 
Sear na SeanaLcais an Ca4ob na nSaeioealt; gfuain 


“ouine áca consnóm ón bDápa, 4sur con éir cnor9 


cnéan “oo 'óéanaih 1 SCiannaise, an ÁIiIcC 4 OCcáóinis ón 
consnam 1 ocín Ó'n Tóim, buaiteaó 140. SLlaoo an 
c-uaCcanán '0DoO bi an Cúiseai lúman Cuise SAC 4 ftAiD 
umat ooin cSaranaCc Le 'oul 1 n-am, 456ur Cáinis an- 
buróean rear Cuise. Dí a fior aise so scaiCreaú 
larla na nSeoamatcaC—an Sae'óeal ba mó Le náó ran 
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Scúise4ú, 'OuL leir nó 1 n 45410. ÚÓí 4 beinc 'oean- 
Dnácon an €400 na n$Saeóeótl, 7 Cuoró reirean an an 
ca4ob cCéaona. i ! 

1 noeineao rosmáin Cáinis froineann Spáinneac “ 
Ca'oóáiteac irceoc rón Áic Céanna á 0Ccáinis an neam”. 


eite noime rn. Cuineaoan púca 14 noún annrin, man 
bí ainseao 7 Sunnaí oe CA4boifh 4Caá, asur bí cuilteaó 


Le ceacc. Cáinis nA 
Sóronóis on, ósur 
b1 ré 1na Cnoro, són 
moilt. "O'íann tucc 
ón 'oúnó CÁifr0e, cón 


Ruasoo na n-Sae'óea4l, 


er 4 beic cú Lá os 
cnOo1D. SeAtt na Saranais So rsaoilríoír bóCcan Leó, 
són áon “oCón & óéanom “'OÓib acc ao nsunnóí AÁ 
tLeason uoC2o. Leas, agur manb n4 S4ronoits Soc uile 
'Ouine óCó, 4sur rTósónc 0o 61 na meors. Cnoca4oan 
nó mná. 

Díoos na Saeóil afúr ar an nua, canéire rín. Cuis 
ná S21LL anoir na4C 'OHIOCF40 240n. matcear: 4Tr An án - 
T9; A6ur '0 £ua5nó 040, TÍOCCÁIn 4asur maiceamnar “0 
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SaAC uile Ouine acc 0 'l1anLa ná nSeanatcaC amáin. Dí 
bunáilce 4 Cu Fpean mAnmb; bíooan (nA 14ú Féin, 
. man beroir 1 n'0141.0 beice4 Ac éiscéilLl, asur eireon 45 
'DulL 1 DpolaCc Oonnfa. Cáin rI40 ait FÁ Oeineaú, 1 
n-aice Cnáistí, 4sur man rH40 é; Cuineapan 4 
CLoiseann anonn so Lunnoain, ásur cuineaú án rpíLe 
an 'Únoiceao Lunn'oan e. 

Dí an beaLaC néiú anoir te poineann. : nua Do Cun 
IrceaCc 4n CaLam na luman. finne na SaitL ouse 
S0 f1 4 SCuI0 CcoLman CaáilLce as na SeanaLcois, 1 
AS T€4Cc ÓP4C0ío Ffpean 0 4 Sconsancóimb. Toinneao 
an cALam roin an na SALLoib. Caicrroír óá pinsinn nó 
crú pinsinne an C-ACRA D'ÍOC Alf, 1 cúnóncoí Cabainc 
ór Sórana osur ár óUubain 4 Cuinreaú rpúca4 ann, 4CC 
ní naib ce4o. 4c4 aon SaeoeatL amáin Do. SL4cC40 
iTCe2C, an F41CC10T SO nDéanrpaíoir Ááicneab ann afúr. 

CC ní 415 aon maic ann. Cuin ríoo péin an-onoó- 
Cáil on ón cin, oSur ní CiocCF4 0 nó Saranóis anoLlt, Le 
hea4sLaA naC n'péanp4t!0oir 20n crocnusoó ann. Cáins 
maCc?Lúa4s 4C4, ACC CUA1Ú CU AC4 An óiT afúr. 1 n-áic 
20,000 Saranac 'o bóeic ac4, man Ceap Dafv, b'éisean 

'DÓ1b5 an Cu1í09 b4 mó oen Cc4Lam 'o FÁSÁIL bán, nó na 
Soeúil 'oo Leiseóán on áir. Úí riao-ran—on méro 
106 & o'f4n beó— ón £0 ná ScnocCc ASsuf' na Sco1iLLCce 
rr; TAÁIOCe 1 air pheil asue 1 n-áiCea4a áis -“& 
brpuisíoír ForS40 Ón Doininn asur Ó'n nsainbCean. 
TRuaiseoú or 4 SCUIT coLca- Féin 140, 4sur tuoC nó 
móolt, buailríoír buitte eite anaron. SLtac ná Soitt 
teo, óÓ CánLta nán féAa Da Dóft ó maLainec 0 PASáil, asur 
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rín é an bea4laC 4 0CÁInIS CUIT De ná hÉineannaisib 
af! óir ná mbaáiLcib réin orr. 


man rin péin, ní fvá16 ceao aca, 00 néin án. 'Dlise, 


mitteaú. Dí ceag as na S4LLa4ib 140 0o manbusaÓ, 
man manbócaroír rionnais nó bnuic. fl féaorparoir 
'Diol ná ceannaC 4 Oéanam, o1/0€4C€a4r? 00. CAboine 0 á 
sScLoinn, 4 Scheioeom péin ná rÓne luaC 4AInSIÍD De 
maoin 4n bic 00 beicC aca. fiínneaú an oUuse (na 
n-4Sso1/Ó ón SoC uile cCof, ásur ba beas ón oocán 
'OÓ16, pá mbetroif son an 0nOC-T4054L úo 0 fánns 4. 


Sac 4 46 úmal, all who were obedient,. 

Da mó Le ná, ir mó at 4 14146 mear. 

'Oe cabaití, man Caba4irí as help. 

bí ré ina croro, fight had begun. 

So rSo001Lpríoír bócar Leo, that they would let them gó. 
Catnéire rán — “na Ó141rÓ Tin. 

Deiceaoac éiscéilLl, a wild beast, 

1 broLac, hiding. 

ótL £41€C10f; lest. 

Áichneab, a home. 

fásá:it bán, to leave untilled. 

Stac n4 Saill Leo, the Galls consented to accept them. 
ót SoC uile coir, In every respect, 
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XV—ón CoC SLa4S. 


TH naib cac Com bneas leir 1 SCLán Luinc aoibinn, 
h4 a fomail Le rpasáil ó Cnác na SiLeann; 

Dí cnoróeamail Lároin átuinn sníomac, 

- 1r monuan so bnác mo páinceaóí cLaoróce, 


fion 'óíon 'oo'n saLtt-LuiC pottL ná áinre 

An Ceacc na Samna ná 14 n-om on €CáiúCrce ; 

'D4 maineao macsamain, buó nosa Lé1 bár To” Fasáit, 
1r anoir ór rann é, rosailríó m'ágp. 


Tí poaib so rpearaC 4 TAmailt 1 SCtán Luinc; 

'Oo reinneaú cnónán om binn Le cLáimis 5. 
Oo ónéaso0 Leinó ir To9a40oi4ine ánra; 

1r oo Cusaú ceanc uirse so minic cum áine. 


'Oo Cusaú an cne4aOnaC iÍrceac Ón móin teir; 
'Oo Cusa0 Ón rsáinc an Lon 'r an rmótac: 

'Oo Cusa0 on cneaban tr an sobaimin neoró Leir, 
1r bneac Ó'n tinn, níó nán OÓIis lib. 


'Oo cusaú an míioL muise irceaéC an nóin teir. 
lr an páinceac coinín ar Soincin 'Úomn ailt, 
ta seaLbain cise ar oíon an creomta, 

1r an CuaiCin binn a ÓLaorÓ nion meón Leir. 


'ODo tusaú ón móin an míonnán aein teir: 
An ptlibin mios T an faoileann $SLéiseal, 
Ta ceanca Fhaoió oe ónuim an CcÍrLéibe. 

lr oe'n céim neimin Do $níoú a& béite, 


62  Scain-éeacca. 


Do ónéasaó So minic ón. Leanb, “pob' Óise, 

Le crónán muir oo feinneaú mai. éeot CoC; 
Da curoe beineaú an imeatt 4 €0Ca, ' 
'O'A Comhoins Ón ceiníú, ah 642514 ó éisc 


sé tacman cADAIÚ oo ne€42ba&ó 1 n- áirroe, 

ón bann cnoóinn uba4tt, 1 CusS40 ríocán af; 
'Uo Cusaó so minic Leir taca nó bárool, 

Feaoóisin mitúir ir. picmúrs áLuinn. 


F3 


ba 'óear é a Ceann MN 24 Ceattcon sLeóice, 


Da óeor í 4 $seannc Tr a $neann réarótise, 
Da4 óear a ónom rr & Com b4. Cónac, 
S a mára ceann óom rpteamain te hómuúa. 


sesamus ó Eaoiroeaióaia 
'0oO éan. 


[San mblíiaiúain 1813 'oo Cum Séamur on oÁn at “eacca an 
Caic.” Dí ré na Comnuróe an u4itt Fin 1 n-eatanLac 1 sConn'oae 
Cíobfao Átann. 1 n-liúrLeaban an Saeúilse oo bí an mér reo 
tuar “en 'oán.] : Seain 


monuatt 1. Fóitúótt, : 

Dá:inceac nó póin .1. CAT 4 beaó beó'óa beataiste, 

óil e is i arch;” “TTu45 ” 1 nsLan- Soeúóils. 

Fosailpro 1. oéanrFA1!0 FOSó1L nó miLLeaóo. 

“aoine ánTa 1. rean-oaoine; maoine aoPro. : 

Crheoóna4Cc .1. éan réir; cfL40na4, Tproe cfaóain, the corncrake. 

SsSaince 4. mocar O11T€ós, Fál, nó baLLa, Le sonc. : 

Creabain .14. wood-cock. 

Sabainín neótró .i. jack-snipe. 

míol muise .4. an S1NHÉ140. 

miíonnán aeir 1. on no60T 5. 

T2:tibín míos .i. cinéal reaoóise, 

Siíocán .1. redwing, fieldfare, 

T14c17T8 .1. paitridge, 

CealLcar 1 an baicir 1 cúl an éinn 1.4 bFúir 45 pár Out “5 “sá 
scumoACc. 


Seannc .1. rón $Seant 1 4 báin bhh ruaf: 
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XVI—béeéotLt on ócCco buróe. 


Imntvóe, uneasiness. | Cumans, narrow. 


Torr, a fort. i eacnannac, troublesome, guarrel. 
O €u4t10, 1 0C40b €u410, nort!. some, 
Coróin, defend. Sseaca, bushes. 
Ceann, move. Comaca, clusters of bushes or of 
CA4oa4, éinníió. shrubs. 
Ssacaúo, camaL1l, a while, a dis- | CoilLce, woods. 
tance. CLaire, cLair, a furrow. 
SaiS iúl, nó T41S 0iúifí, a soldier. | Aicinne, a spark. 
Ssauca, a. body, crowd. maire, a torch. 
tocnom, ruaim, sLót, SLeó. 'Onuro, move. 
€éaoáil, maoin, goods. Ceiceaú, running, fleeing. 
bacainn - bac, hindrance, Cac, a battle. 


Se Ao'óú Ó Tnéitt, rpLoic Cine €os2in, an rean (ir mó 4 

uin imníóe an muinnecin Sarana 1 n-Éimúnn fan 
mbusóoin 1598. Tion 6” íonsnao 016 rín, man bói 
nún o1se a $Íneim a CoinsDe€Á4il ón ó Cuí maoine rpéin 
1 Scúiseo0 1llLaio, asur Óó1 nún as ná Soronoisíb an 
maoin rinn a bainc “oe. 

Dí ponc nó 'painsean LÁÍOIf 'DéancA ACA An ón 
4Atbainn thóig, Cúis mile Ó Cu4rú o ómo thaca. Tr te 
160 réin & éora4inec a Ó an ceac Lároin reo 'péanca 
'ACA. asur ói 300 peann aca ann, an c-om ro. fTlíion 
Caicm is Le O Tnéilt iao-raán & beic Com son rn “DÓ, 
sur o! Ionnruis ré 100 le h40 4 Cunar. CC bi 
120 an TSáÁC n4 mbolLaí osur Cinn ré 4in 160 ó 
OTC. CC 'o fÁS416 ré fin 45 faine on Duine, asur 
'oubainc ré Leo san ouine ná bLar bTÓ a teisean mTce€4C; 
ná ouine Leisean 4amoC uoC0o. 

Caiceaan CamolL mag. ran, ACC pá ÓeineaAú, bí 4 
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SCuío bó: cCoiCce, os LuCc an pbuin,, 1 ceann: an 
c-ocnóf. Leo. Ui fuail f120 Daoaó: Jrceac,. agsu 
nuoin 4 bí an beaca 1(Cce Ac, D éistin '0Ó1b na CAD AILL 
4 monbuseú osur 2& n-ice. 

Cuala na4 S4itt í mDaite Áca CuUC 50 10 na pin 
reo ós fo$óil bá4ir leir on ocnóf, ósur éuin rí 0 
oamaóc 5,000 rprais'oiúf, asur énní Desins man Ca4oireac 
onfv4, Le beac, Caboóinc 1rceac so OCc1 na TA. O1ú1h 4 
bí 'ron bponc. Cáins n& 5,000 pean ro com pFa4'o4 
te ómro taca, asur; nu4in & bi 6 TSIC Leigce 4C4; . 
cCus Desins 4maoc 1440 oósur noinn ré 1440. Cuinré 
4 toimnn 1 0CO0roC, -ÓOÁ £oimnn eile rSoco0 1nó 
n'101Ó0, 1 poineann eile an 'oeine4ó. 'O'ínnir ré 'oóib 
cé an bóCcan 24 OCIOCFAIOIrP ósur Céa4fro & óéanró 
Ao. 

Com Ltuac 1r CuoLa4 óoú Ó TéillL so móib nó Soilt 
ós ceaCc oin Com LÁroin rn, Cnúinni$s ré féin cons- 
nar. Cáims óoo fRuaú Ó OomnaitL asur L4000o1ró 
Cine Conailt so ocí é, mas Uróin 45ur 4 macPLu4as 
réin, 7 mac “OomnaitL na hóÓtban ó $SLeanncaib 
óonchauim. Dí rsoca4 áluinn peon áise, 4sur, móroin 
an Lae 4 cáin Desins mac ó Ór Taca, boilis an 
TíattaC 4 omm réin 7 ltobain ré réin 1 óoó Ruaó 
Leo. 

“ óeas-muinnciíf,” aoein óoo O héilt, “ ná bíoó 
e4sta nÁ f01CCÍOr OPAIDb inoiú món $eoltL ón ná 
h4imm 2AiTCe€0C4, ná nA h€éo 00185 1onsóncóCa ócá ón na 
SalLoi4b, man Se4tL ón & nsLeó ná ó órocnom, ná ón 
mé1o '0iob acá Ann. l1r rátróinnce sunhaób 1éo-rón ó 
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bear buailce Inoiu. Tr an C4016 na pímnne acá ríb- 
re; acc cá rtao-ran ón €601 na bnéise. Cá 60 45 
1410 bneic Oh, ra 4 Cun 1 bpriorún asur T16 a 
CÉnocaó, óásur Dun n-éaoáil our réin a So19 tó1b. 
ón teisríú ró ib rn á óéanam 2? 

1a'o-raon.— “ flí LeisrpíÓ, ní Leisrpíú, so héas !” 

Ó néitti— ““C4 amm món aca4 inoiú asur ní món 
'O 40106 bacainn & Cun ofúa.” 

Sáin n4 Saeóoilt, o0á mbeaoó a4n oineag 4sur an 
oineao eile aca ann, naC brásraroír réin an áic beo 
nó so mbeaó na S241LL buaiLce. 

Da cumans eaCnannaCc an bealtaCc (na noeaca nA 
Saill ó ór taca so oc4 an óbainn fhón. Óí rseaca 
Aft SAC aon C4010 'oe'n cprluise asur COmACa4 1 COI1LLce, 
agsur $eam na Sae'óilL cLair món Leacan “óoimin 
crearna on bDóCain. Riínneaoan ón CLair on SaC aon 
C401b oen boóCagL pneirín, ionnur. SO nóib rí mítLe an - 
 T40 T4 0eineaú, 1 4 lán cnearna an bÓCain “1. Leac 
miLe 'Óí an Ca4016 7 Leac miLe 1 an an Ca01b eile 'oe'n 
boócafL Tí pgoib rí 1 brao Ó'n óbainn Tóin 4Caá, asupr 
Cuin Ó TéiltL cuío O'4 am 1 SCOILL an bnuac an 
 bóCaig, nom na Saranaisíb. Cuin ré rpoineann eite 
re2n 1,6CO1LL af an. C4010 eile oen bóCcar, níor soine 
 Amr o'n éLaire. Dí macfrtuas eite te c404ib na 
CcLar4C 2ise, 1 an CLair (on 1420 péin 1 na4 Saronaisib 
& 61 as oéanam omn4. 

finne na S4ilL an 46010 So O0C1 an CLair nó so 
océifioir SO OCi an obainn, má bi fion OO0ib rpéin. 
uain 4 Cáinis T100 Com PA 04 Leir an Á1ic & nó1b tin 

F 
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Ui féill “ran scoilt, pLéars c14C piíléin amaé onna4 1 
CUIC CUIO ACó 7100 mor. Cuoró an Curo eite. 4cCo 
Aft 510; 46 'oéanam An ón SCLAIf?. CÁIms on 'p4no. 
rotineann Soronac, asur 'D 1onnruis ná Seit a bí 'ran 
SCOILL 4n c40b eile 'oe'n bóCcón1420; oSu? 1600 45 SoDÁIL 
né Áic bos. Dí sunna món CA, 45uf Cu410 ré “á 
b4Cc4ao onn nuoin 4 bí nó Soe'óilt 46 Ca4iCeam Leo. 
ón resó on oma To ÓCuot!Ó ón £toineann SoLL 4 611 
'ocoÍr4C Can an ScLair, móin, 1. Léim. ná: Saeóil 4 
ós rtonoCcc Leo. annrin 4mac. onn4 7 Cuir rí40 an. 
TUóIS ón óir on. An macrtuas SoLL 4 Ó1 an 'oein- 
e&ó, Léim na Soe'óil 4 614 1 Leaccooib an. bócain óomac 
omnó-Ton, ósur b1 an cnotro ón T1u0oL 1nr sac uile áic 
fá nomfro. óCt 4n Áir ó nóib an sunna móg, b4 
seonn ó Ó ón cnofo ón m4úDoL onn, nuoin ó Cuic 
atC1nne, ar moiroe 61 as Saranacl; irceac 1 mbaifmúlLLe 
pú'ooin. Í)téars an bailte púooift ran a4ef; TSA1D 
ré an S4C€ co016 'óoe, manó ré ón muinnciín b4 soine 
Ó, “1 'DÓ1Se4ú 1 loirseoo 4 tán eite, 'Ónuio na 
Soóeoóil níor soine 1rce4C ón 4 námr0 ónotr 17 bio'oan 
Ionónn “7 ó beic ina muLLac nuain 4 ceiC muinncein an 
sunna móin. 

4noir, bí ón oneam & Cuó10 Can ón scLair móin 
buoiLce, 1 b'éisin '0Ó1b ceiceaú, ón méro '“oíob 4 
oféso é; bí an foineann 4 bí ciméea4tt an sunna 
min buaice: i as sceannbuinie manb;- sur An 
rtuo$s o 01 on oeineaó, bio'oom-rón buoilLce as ón mér 
o'am 1tli Téitt 4 Léim omac onn4 Ón ScoOILL. Úi 
ón fuóis 0hh6 ónoir So Léif, 1 nuain 4 Connóco ón fin; 
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CeiCe4oon An óir SO hómo thaca. Riíc na Saeóil 
nA n'01010. luain 4 Cáinis T1 0-ron SO OC1 an CaCáifh, 
ní Oea4aCc4'0an 1fCea4C inn, ar 0'fano Tan c4200 omuis 
Ana cimóe4ll. Ti Leisríoir 'ouine 1rceaC ná amaáé ar 
ón scaúóin, 1 canéir cú Lá man ran OÓ1b, Cus na 
SoitL ruar 71 9'óomuis 20 so mnobaoan buaiLce. 
'O'íomm 140 Ce4o 1mcea4Cóca. TuU4in TA Fin, 1 0'imóis 
T140 An 41T SO hóCc Cuac,. 

Úí or cionn 2,500 io 4 scuío prean manb onna “be 
bann 4n C€4C4 roin, as Déat an óÁca Duíóe. ón 109 
Lá 'oe Lusnara ron mbuiaúain 1598 4 cusaú é. 

tion b'fo0a4 So SCu4La on c-amnm 4 bi ran oún an 
an óbainn thóin rséata an Caca. Tí naib cobain ná 
consnam Le n-4 n-ASó10 Anoir, ósur TÁ branaroir 
nior rpuroe itnr' 4n 'oún; C2iLLríóe Leir an nsoncaA 140. 
Cains ro aAnnrin séilleaú. Cusa40 Ce4o “Óib 
iméceacc rtán 7 Cu404 ór AT So. Daáite óca Cu4c, 
man Cuotrú an Curo eile o'á muinncin. 

1r Le :iao 4 Corainr —13f Cun 1ao0 4 Copoinr. 

At TSÁC (rsáta4) na mbaLLaí- behind the shelter of the walls. 

Cinn ré ain teip fé ain. 

'O'Pás ib — 0 Fá8.- 

nua4itt 4 bí 4 TSíC Leisce aca when they had rested, 

ós caiteam Leó —firing at them. 


Loirseao 8“ “they were burned. ACC AA, 
“So ovcí nó T415901ú1— 50 Or na T414S03ú4fit, 


68 iss “eoi éeac ca: 


XVII.—retótuim Ó ceolLo4s. 


Canatóe, thin, lean. tháocmai, óierce, 


Caicce, thin, worn. | baotcúa well 
bLucán, a block. | i Lúcmarn, vigorous, strong, - 
uncóro, bieamn ac; a villain. Obann, sudden. . 
C24i4iDrín, a captain. | Cúaint —- cuirim chom 1 n:45410, 
biceamnac, a rascal. n4 coLman. 
Áróbinreóin S 14641. Criíor; a. belt. 
Ssea&o, a. coloured spot in a cow's | Carán, a path. 
or horse s forchead. téine, a pair, two. 
T2L2:4c, baldness. 'Otireaca, briars. 
Coifrr, an object; a bulk, si;e. Cíioma4Cca, raos. 
bheacnusaú, FéaCcaincs, looking, | Uacaireaca, uamaánna, . caves, 
Crnéao, a flock. holes. i 


Oe4fs-fuúcóf a terrible on- ic S10ftta, a short way, “cut,” . 
slaught. : | 


bí beine fen 45 UL rian 4n SLeann 4cá 1 n'oear 'oe 
Su46 na Caitiise, 1 SConncoe na fnróe, 1. 440 As 

cotnc Le céite í mDéanta. Dí sunnoí caicce non ón 
& nSu4iLU6 ac; 1 100 45 1lmceacc pá bos-óeiriín mic. 
ní naib 24n $Smúon o4Cc cónéir éimse, 7 maroin . átuinn 
fosmain a bliínneí. Tí hé an oéanam céa'ona 614 onna; 
món Úi ouine ócC4 ár coónó1Óúe caáiCce, asur ón fea4n 
eite (na bLucán '0'fean buróe íreaotl 7 bots món ain. 

“ Céarvo 'oubainc Darbut, nuain 4 0 inmr cú 'óó é 7”? 
ó'oetn ón feoón Áfvo.- 

“An é ón cCAIOCHEe 2 

gadhar chas 

“ín. só: mhreACc -“oomTrAcAc& Cúil aní ama 
Cotlcoif; ó biCeamnóis ! 1móis Leac so beoioa 7 cabain 
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A gScLoisne irceac anno Cusom-r4 1 beró 90. Cúis 
bunc te.r454il 0250. ”, 


“ “An oc1úbneo Liam Lom Lopott uom? 


3.32 


anra4 mire. 

“ 6Oéan, asur nán fiLUró r15, ” a'oein ré. 

“rac é an c-árObinreóin é? “ aoein an. rear Áfro; 
Liam lLopott. (Dí rseao (na bLaoirs; 1 1 n-Áic 4 ná 
SO fAID Dlaic nn, Dubnaoan Sun tom & bi re). 
“mear cú an 14nra nsteann 4cá 140 1noiu?  a'oeif ré. 

“An é Terótum a bear Com 'p4ll roin ?” an Colcon, 
““Seo é man cá ré; $o1ro 'uine éisin oeiC scinn 'oe 
ba bainne uim; munab é Feróuim Ó Ceattais é, ir 
'ouine éisin eile Ó 'Á neam é. CÁmaíro 46 OuL an ó 
tons anoir, naC brpuil ? ” 

“ Cámuro,” ama Liam. 

“ CÁ, asur beó 4 CLoiseann an bíon 46 DUL a-baiLe 
agsóm-fró; nó 1r Cnu41tÓ ón Cár €.” an CoLcon. 

“ma casann Dutmun 1 an Curo eite rpruor Uunn, cá 
sáinn,” an liom. Leir rn connac rHH40 COInC 
éisin 45 OuL cnearna an é,aráin camolt nompa. DÓi 
ré cuaimnm Com món Le ma4o4o, nó Le Laos, b'réroin. 
Úi oac 'oonn ain 1 rseinn ré cnearna So mean can 
éir bheaúnusa0 so rpnooCcman ríoúáin ón ná reo4nóib. 
'Séago 'oo 61 ann rpaotcú mó. “Sé manó ceann 'oe 
n& b4 bainne, 1 4 Cuin An Curo eite 4 brpiooúáncor. Dí 
ré 'oéir ceann eite 4c4 00 mafÓóusa0 on LÁ noime 
rin. Úneacnuis an beine an 4 Céile san FOCAL 4 ná; 
asupr teir rin Léim pean món ár LÁroif, Lúcman omac 
ó bun rseice 4 4 CLaróea4m noccuisce (na Láimh. 

- “LeasarÓ u4ib na sunnaí rn,” an reirean, acc bí 


0 Scain-éeacca. 


ré com san ÓÓ16 nA4c nó46 uain aca Le hasóró ná nsunnaí - 


TCAbaine 4in te he4sta, Cáin ré onn Com. hobann. 


foin. Léim Um tom 1 leaccooib Ón mbuilte 
cannains 4n fea4n móÓit Alf; T1 Duoileaó 1 n-AoSATÓ an 
fin eite é. Daineaó cuirte ór; nuoin 4 T601L ré 4 Cora 
Cun F401, 45ur fH4n leir an Cút a Cinn. Duaiteaó 4 
Sunnáó 1 Scoinne cLoiCce 7 Oimúóis 4n c-unéan ór. Dí 
Colcon so 'oineaCc or 4 C€oF4Ib conéir ón Cuinn '0O 
baine ór; Cu410 án c-unéan cné n-a Cnoróúe, asur 
Cuic ré tna éCnap 1 mbun a Cor, mónób. 

fí nóib an nóiméao péin coirce Óó Léim an reón 
amaCc ó'n com nó SO fó16 Colcon rínce an an mbán. 
“Cuin uoic '0o $Sunna ónoifr,” aoein ré, “ir míre 
Feróum Ó CeaA4lLlais, 1 can lom so n-innrise cú 'oom 
an TSéoL acá 4soru.” fus ré an 4n nsunna, mon fín 
Liam cuise é, Chom ré aon 4n nsunna eile 'oo b1 45 
Cotcom, 1 Cus ré an péine leir.  Carbeán ré an 
cór ón 'oo Liam 1 0 iméis Liom noime 1 é an cne4Ccoó. 
. Suar Leo coob on éCnuic cné CoilLcíb, rSe4Ccoib 1 
Om Te€4C416 nó S0 0CÁ1In IS 41020 50 O0C1 CóLam comcnom 
4 61 son cnoinn ná eile. Cáins rean TSoC-40rca4 
AmóoóC ór TSó1LP 4 61 1 n-éa'oon nó hoiLLe—man 61 óitL 
as éinse ruor 'oineoc ó'n nsío'oáinin Lom coLman roin 
1 1 6om móic le 'óá F1C1/o cnois ón áifroe. 

“Cá ré 4sSoC, & Éerótim,” amr on rean To. 

“CÁ, ó ócoit, aoeinTeróum, “ an nsLoo'orá amoc 
óft £&o0'0; Le 'oo Co11U, má cá pé 1T€158.”” 

'Sé An rosonc '00o bí onn, asur rean-íomaoCca4 
'[O'éA'o1S1D of, occ é as rúbotL so Lúcman neam- 
eastac. Siúbait óo péin, mac Ferótuim, amac. 

““ Seo, ceansóil é reo on Cnónn nó so. Dpuoónuise 


terótuim Ó CeolLais. “1 


ré, a mic. Ceansait 'otúic occ anoir é, teir an 
sctuor; 1 ná rsooiteao ré é réin.” 

“ Eás rúm-ra é, aoein 00; 1 CU 0ú ceansa4l ain 
so mba 'oeacatn 4 rsooilea“ó. 

Cuaoró ré irceac afúr ran rsoitp. Tí noib oo CIrs 
ACA féin ná os ón ToSoóc le á buoúoin occ 
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uoCcaireacó manrin. Sóe'óit 
& ót íonn T ÚIOIR Ha 
Soronois óT ó 0016016 réin 
1€0. Cus na Sa4eóit na 
cnuic omn4 Féin, 7 Éíoió na 
FáoLcoin --4S ”” Cceacc  anu4ar AR on. cné4o - T- ASá 


mala an cSaÍranai5. 


manbus4ú. 

DS raisoiúin Saranaca4 1400 liam tom “ CoLcon; 
Cuotú ri 0 omaC an maroin ran an A1C610fut4; 1 €110 
maoCcrLuos eile rean CoDpoLL amac Canc ciméealL cooib 
eite te bneic an Éeiroum. 1r omo-ron oo 6í Dutmun 
mon CeannugfútóíÓ. Di Cúis bunc le pPASÁil AC, 
'Á 'DCUS410Ír 4 CLoiseonn irceac. Dí an cárs (na 


Tha Son Scain-CeaCcca. 


meors; tneirin; So f1 rasoónec 1 n-áic éisin 1 nsan. 
'001b6, 17 $Seobaroir oeic bpuinc an eann an crAsóinc. 
Úio'oan 4s Coóinc, nu4in 4 Cáin is 0Ú 1rceac, cé44ro 
"00 b'feann 0146 4 oóéanam Le n-a muinncein péin 'o0o 
CmuinniúSo0 ósur 0eans-hu4Can eite 4 Cabáinc rán 
námóío. hi nobaoon 1 6420 45 Coin, nuáin ó CuoLa 
Ta éi a 3 : : k - 
r100 UoILL Sáibceac ón c40b6 muis. Léim ro 4 
'ocfúún 1na rearóim; omaACc Leo, 7 cé bea'óú ann acc rean 
1 pice ina Láim aise, 4sur Liam tom manób te rácaó 
pen bíce. Cuineaú aCóin 1 mácaáin an fin reo amac 
óT ó n-áicneab réin Leic-buaiú ain noime mín, manbuis- 
eaó ón mÁACcaái, fuóin ó óCoth bár teir an bSríiabnór 1 
b1 ré réin Le rán 1 Le reaCnán an croosailt. uain a 
connaic ré ón cmúún reann Cuise, “ Sin é,” a'oein ré, 
“an 'O14DoL 4 Cnoc mo máCcain rá Deatcaine, acc ní. 
CnOoCF4íÓ ré aon máCaih eite, an unCóro!” ba hin í 
an blusaóain IÓ55. 
1 n'oeof — 1 'oro0D ceá/f. 
bos-óeipit mic, with moderate haste. 
mear cú — an mearann cú, an 0ó1$5 Leat. 
1 n-óic —& 1 n-íonao. 
nac bpuil — nac bpuilimío. 
Cá asainn, .1. cá an Lá aséinn, we are successful. 
Sseinn ré so mear, .1t. imis ré so Luac, he glided guickly. 
Séafr — “ré “-fu'o. 
Cuir: briarúánca4r 160, set them wild, 
Daineaó cuirle or, he stumbled. 
Siar Leir, back he went. 
1 mbun 4 Cor; 0 'imti$ Lúo na scor. uo1ó, 1 Ctuic ré. 
At cheat4ó, shaking, guaking. 
CalLam comr-ctuom, level ground. 
Sae'óil 4 bí íonnca — Saeióil a b'eaó 140. 


Cus r1i40 na4 cnuic OHTaA péin, they took to the hills. 
tUAiLL Sáibceac, a terrible scream. 


- 


5 Seapnaró Ó 'Domnaitt. IG: 


XVIII Searnó10 Ó “oomn 111. 


Céao roimion Cnu410 0eacnaC an beic Ó Las cnaoCuca. 
San Lú na Séasaib T é as raoCnusa0 an. báir. 
“seó Cáinis an ceaccaine Cuise Le rséaLaib, 
Ó ciseanna Uí Tléitt, as cun CosarÚ ain ir áin. 


““Céao rpainíon!” anra Seaprnaró, “nac mains nac 
bréaoaim 
tULtlmusao 'sur sLéaraú sur bneic an mo Lann ? 
fho bnón. cáim san rpneaca4ú, 1r nil ionnam a óéanam 
4Cc, 4 CLanna T 4 S40Lca, na4 Ó141rÓ rin beao ann. 


“ Daitisró CLann 'Oomnailt 1 oceannca a céite, 
'S cuscan 0016 rséalLa Ó Leabaró mo bárr, 

So bórpuil onna rearam san rcmÍOocCAa0 san rcaonaú. 
"sur a CeacCcc ina SCéA0CU21b 'r4 SCLarOmce na Láim. 


“ Cuscan amacC mé 'ra4 SCa4C 1 n-AaS 1Ú an Téilúis, 
'S ná cuncan 1 scné mé ir ná 'oúncan ná CLáin, 

4 an scomaimnin Cao1L ra 04 “'mbeao rínce so héas ann 
So maisceart an Tléitteac r so scuinpean an Lán” 


Coruiseaú an rseanaúó, an rmiocaó "r an néabaú, 
 Crác Cáinis “na Céile na ctanna so ceánn, 

1r Searnaró Ó 'Oomnaitt an Suaittib 4 Cnéan-Feagt 
Sa gcaC Leó 1 n-éinreacc r Sá maoróeam ran án. 


(4 Scain-éea4cca,. 


'Do Cnoí0 SA 51016 Se4rharú so Dána tr so F400na4c, 
'S Cín ConaitL fr 4 LaoCnaú Do. barsa0 ir 'oo 
chá042Ó:; 
Síó buaúaCc CLann Oomna4itt, ba 'ubac 140 tr ba 
téanman i 
man Searnatró an Laoónáir san 'oé bí so bnác. 
m1C€e4L bneeocnac. 


'DeactaC .1. 00o1LSearác, oeacáift. 
Cr4oc€c4 .1. CUurca, CoI1CTce, Ó Cuire. 
Lú .:. Lúc, neanc, Lároneact. 
Spheaca4ú .1. bhís, neant. 

níl ionnam .t. níl mé ábaLca an. 
Scrhíocaú .1. SéiLLeaó, cabainc muar. 
Scaonaú .1. éinse ar, séiLLeaó. 
Comaitrín .1i. a little cofhn. 

Sseanaú .1. míon-Searia, CTO10 Óán. 
Smíoca4ú .1. 45 CHO109 50 meáfit 1 so oian. 
gRéabaú .1. rchócaú, tearing. 


——————- 


XIX—IDé0onRó1s SÁI1RS€óL. 


'Dríooar, the dregs. | Connactof — pactár, xcósbaú, 
mórcaí, earthen mounds, fencesse | gpamLuiseaú, it appeared, 
Ctrúnrí, trenches. ) Cánnán, a heap. 

CLaróeaca, fences, stone walls | CnucáLaCa, an indiscriminate col- 


lection of articles. 
CLairín, cLair Deas. 


'DíocAT AC, eager. 
marcac, a tider. 
Cúinne, a corner, Cic, a shower, 
tonán; caAíroéif, a “fcome | Larnaca, flames oí fre. 
hither.”? Críoca céao, cantred, 
'Oeans-ttóic, a thorough melee, | Spéanta, heavens. 
a fierce fight, múrta, showets. 


Ea 


le) fú Sarana, liam, 4s 10410 Teitó D'FASÁIL An 
Luimneac ran mbuaó4ain 1690. 31 mí na Lusnaora an: 
busaóoain ríin, Bí occ mílte 'óoéas on fiícíio reann ós 
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Liam 1 n-aice na CACnaC, 1 ní Aib 1 n-anm na nSae'óeat 
ACc cuóifúm Le oeic míle reann. Dí curo 'oe na ceann- 
boince4acoib 4 bí an na Soeoea4lLaib as 14nno10 an 
Cacain 4 Coboinc ruar Too'n ús; acc 0ubainc cuiLLeao 
CA nAC 'OuL1ubna0 S0o T0eo nó so scinnFpe4ú ré onn. 
Tuain nac ociubnaúo, 0'imúiís an muinnceiín eite ar an 
mbeaLac, Cus40a4n leo sSAC 40 féao To 9. fea4nóib, 
oe biaú, oe sunnaib 1 9e sac aon crónc sLéar cno0o 
1 SLanapan amaCc ar an ScoÚÉá4tn ón ró0. 

D'amutaró b'feann 6. Uí an omníooan miste Leo. 
Cuin na Soeoit a bí itir mirneamail cóin onna féin 
fá fearom 1 n-a$410 na Saronaí. “Riínneaoamn móucol, 
cninrí, CLarúeaCca, baLLaí Le n-a scoinsúeáiLn mm ac; 
feoór ro réin an ó SCúLaib so itir 'oiocarac. 

Ceann n4 S4itL teo ón c4ob anoin noear. Cuin 
e“oan na sunnaí móna 2, n4 CnoC41b Canc ciméeolL, 
1 bLéars404ft 1rce4C on on SC4ÉAIi. —O'fneasai' 
sunnaí móna na n$a4eóe24L 1440 An óir; 1 C4iCeéaoan 
Leo Com cnéan “7 om ceann roin 71 So no0ea4C4rÓ Acá 
an n4 S4LLoib an Dona Lá. “Ónuio miao-ran An air 
uoCa4 or on mbe24Lac; 71 SLoaocaooón & ruaimnear nó so 
'ou1íocraú: neanc Sunnaí móna, púoól; báro easa, 17 
“eite Cuca. Di na muoa4í reo oh 42n mbócan CuCa4 Ó 
PoncLáinse, sur 1 Ssceonn reaccmaine bear consnam 
ó n'oóúoin oc. 

Cearcuis n4 báro Deasa u4C€a4 le 'out cneorna na 
Sionainne, man bi T04áona1s SáinréaL 1 4 Cur9 mancac 
art ón Có00 Ó Cuo1ú oe'n abainn pin as á coraince an 
ÉotcCíor na SóiILL 4 Oul circe 1 5o mberoír annpán 


“6 Scaoin-Ceacca. 


off á C406 “e'n Ca4Ccoif. Tluain 4 CÍOCPAÚ na bái 
beasa fo, 0Ofé4oro0 na SoitL & out cnearna no 
haibne 1 n-áic 4n DC 4 ocosnócaroír é. asa 

Cuala n4 Sa4eúil so. nóib an. Cobain 45 ceaéc Ó 
J2oncLáinse; acc b1 38,000 pean 'o anm inna mbealac 
Onh4, 45UT S0!Dé a4n C401. 4 Dréaoparoír rC40. 4 Cun 
ter an scabain? than reo. Cus an Sáiméatac 
Cúis céoo Frpean leir oíióce DOomnais, Cus404n 
ASó1Ó an Citt O4átua. Dí an baite rn ó Cuoró 'óíob, 
1. 4r roin n'oear uoC4 ó bí consnóm na nS4iL. Cuaró 
nó 500 rpean roin con 4n boinn caomatt, ruar ón 
mbáile, -asuúfr; man ó 0onÓ4oa4r. nA: horóce ach 
Car40ofLTOiIn noeof.. Laoc on ó ainm Ó hÓsáin 'oo 
bí an 4 CeiCeaú an cnáC roin & Cuin an. ón eoLar 140: 
ní móib carán ná TSó1LD. ná cúinne nAC .nóib a Fíor 
se. Toim éinse snéine. an: maároin 61 macrtuas an 
cSáinréoLais 1 nsLeann imeors nó scnoc; Toin OCHUA1Ú 
ó Luimnea4c, 3 Cuin nI40 Púca annran So 'ocáinis An 
cnoCcnónáó. 6 

Cu4La404ft SO hó 4n tón CoSóIÚ Conéif 4 Cearc Ó 
Caireat an Luan roin, 1 0 noóib ré ruróce, an oróce 
rin, í mDaite on Éooic15, cimóéeotL te naoi nó “eié 
'mhitcib Ó onm na Saronoc. Tí noib aon Cuimnúsao 
as an 'oneam & bi 1 mbun an Lóin SÓ T1 aon b40s4L 
offtó; óSuTr níon Cuin T10 0 As fóine acc 'ouine ránaC 
1 n-aice teo Cuaooont réin &4 C0'0L40; 1 0C4ca4 nA 
moóíone Cuola reom ón £toóine conánn cor Ca0pólL 45 
'Déanoófh 41fv 1 SCOT 1 n-áiroe. Ceap ré. so mba Sa4ilL 
14'0, 1 Cuin ré ronán ofv— Cé ón FfoCoL Ffáine. “0 
b1 aco. i 

“Se “Sáinréot on pocot 1 'ré Sáinréa4t an reafs” 


i 
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ón SóinTé4lac as Daile an É4o14vr15. 
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' AhT4 T4 085415, as Tseinneaú éaimr Le n-a Cur peann 
man C4C ceine40 Sea4Láin asur an an coinec boire bí 
ré 1n4 óe4ns-f4ic.  Cáins na Saeóoit éom hobann 
roin nAC nAID ann ACC SO f01D na S4ILL An 4 SCoFAID 
 nu4if 4 Leasa 0 7 ma4nbuisea4aú 140. Ceic cur0 ACá, 
fear curo eite AcC4, nó so brpeicríoír céarto Do bí An 
r1úbat; cConnacCar 'DO CuilLea4 4CA SO f1 nA mítce 
Sae'óeatl na mutLaCc 7 ní 'óoeamnnaooft acc 140 réin 4 
CADoinec ruor. Tí naib as na 500 aóc buitte an 'ouine 
an LuCc an Lóin, ní nó16 an builLe reéin as Cur? AC; nó 
So 0010 an Lón 4Ca. 

fíon féao na Saeóoilt an Lón a Cabainc Leó, man 
bi na Saranois nó-soólt 0010, acc Lionaioan ná sunnaíi 
móna Le púoof, 71 Cuineaoan AA mbéilL 14 ocaLaim. 
TRinneapan cánnán ina mutLac oen Curo eite pen 
púoan, Cuin 140 na báro easa, ón bia, na sunnáí 
beasa, on c-éagaCc 17 SAC 4 Pó1Ú0 eiLe 'oe Cf CáóáLaCoib 
ann 1 mulLac a céile or cionn ón púo24in. . uain 4 
bí an méro rin crocnuúiSte 4c4, uúnne nA. CLáirín 
pbúoain 4 Cannaáinseócaiú an ceine irceac so 'OC1 an 
cánnán; Cus Ho0 ceine Ó, asur rá Ceann cúpta 
nóiméao pLéars c1íC ceineaú 1 LarnóCa ruar nó miLce 
cnois,ron rpéil. Cus ré rotur nóiméroe o'n cnríioca 
céao roin. Ciaic an fuaim 4 Cáinis 4r on bptéars 
Toin na rpéanca; sur ón coóLam an feao miíiLce an 
Sa4C C40D Ó. CLtloireaú í price mite bealais. Cuota 
TAISD1úi), Luimnis 1, 1 Cuin Tí easta on Cloinn na 
nSott Canc ciméealL. 

Úi an sníom roin éanca. fTluain a bí, Cíomáin an 
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SAimréaALac 1 4 Óuro fean ón if So Lúimneaó. —Cuin 
nó So1itl 'oá foiúnn ma4Ínc4C AmAÓC 4 (1Í0CFAÓ 101fré 1... 
an cSiíona4inn oCc bí reirean imúisce Conrc4 beaLac. 
eite, 7 cnoCnóna Ó14 máinc cu4ró ré réin asur ao Cúis 
cé20 Fer 1TCe2C SO COC Luimmes, 45ur ná mítce 
1 n4 múmnta4 ráitce nomp4 45 muinncín n4 CCC. 
Da beas an 'ooca4n 0óÓ4ib ran. Cuis 49 sun C4nn- i 
CuiS ré réin 7 4 500 Laoc an éa4cain Ó Liom an uain 
rín 1 bí áCcar á néin onn. 


nuair nac ociúbhaúó, because they would not give, 

StLanaoan amac, they cleared out. 

Ceann Leir, move towards him. 

So n'oea4C4ró 4C€4 48 na SoLL4ib — 0 noeasóiró an CAC 4C4 1 
scoinníb na nS LÚ, that they defeated the Galls. 

'Onuro Ti40 41 óir: they moved back. 

Óic ft bic 4 orostócaroíir é, wherever they wished. 

Careoa4tt To1tnh n'oear,, they turned south-east, 

Lón cosarú, commissariat, war provisiong, 

Daile an £aoicis, Ballyneety. 

So tó10b aon b4osoL onn, that they were in any danger. - 

'Ouine pánac, an odd straggling number of people. 

1 0c4C4 n4 matrone, towards morning. 

As 'oéanam 44ft; 1 SCOF 1 n-áifroe, galloping towards him. 

Ótt 4n CO boire s Láicheac bonn, in a moment. 

1mtiíSce €4nf 4 — imtisce Cana. 

ba beas an 'ooc2att oóib pin, that was small wonder, 
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XX.—ón róoLcú. 


Cnó, cnó£ta, pl., hasrel nuts. i Toir 4n á F14C41L mar SeaLL 
Áiltne, áitiní, p/., sloes. | annac brárann ro so oLúic 
UbalLlLt rpíaóóin, wild apple, Le céile (.:. pánaf). 


erais maLtac — buacailL. 
Deicí, .1. beipróe, beaó aoine. "'Oúil, a desire. 
Sarúif; 1. Sarfúin, seaoit-boo- | unéar, a shot. 
4145, buacailtí beasa. - i Ssailp, 4. U4C4if; nó poll 3: 


Learainm, a nickname. SCU€15, nó Pá CAILMA15. 
fhanc, .1. an C-OTSLuSaú a bíor | esneós, ceanc Ós. 
1 n-Áir F14C4iLe nuaifí 4 C4iLl- | Séanna, .1. SÉaú a, Séaba, Séaca. 
ceaft 4T ón sSc4Hbao í. SLac, .:. tfú cHOo1iScte. 


Séanafr, .1. an c-orsLu$sao bíor. | 


Dí na páiroí canréir 4 Ceéacc mac Ó TOIL Lá, 7 
bíooon 4s mc o-baite. Cmocnóna rosmain 4 61 ann, 
1 bí Cuío o4C4 5 CAÁiInH on & ÓulL ós bainc Cnó 7 
óáinní; TCcUuILLeEoú os cCcuimnúso0 on n4 huóLaib 
fiaúáine, 7 C14 ná CnaobaCa 'e'n Cmann a beaú Lároin 
so León Le rearam onna nu4tn 4 beiú1 as OulLL ruar an 
cmnónn €Cuca; CcuilLeaoó as CóÁinc an na musoifúb 
oeónsó. 1 1420 ón f0 AS riorsóo0 caince, 7 AS 


.: C€Ceapa0 Sun bheas an ráram beaú 4C4 an COon€oib nó 


coille an cmoCnóna roin. Ta sorúin 4 b4 1 0cor4C 
bio'p4n ós (CC nó So T9cánsoDóft SO OC1 sSLeann na 
coitlte. Úi bóicúin annran 4s Coro0ú i3rceaCc Ó'n 
mbócan món. 71 nu2in 4 Cuar na páiroí ruor comatL 
beas 9e'n bóiciún ran, an an mbealLaCc So OCÍ an Áir 
1nó fó16 na cnóCca b'feam T4 SCOILL, Ccéarro “o'feic- 
. Pfroir ón án mbóicéúún nompa acc Ó4 Dua4Ca4itL eile 
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AS CnOo70. DÓiío'oan onntn, nó CÓCa4Í CóiCce 'ÚT06, Fuil 
airbéat, 'ouine ócCa 1 réroeaon íonn; 

“An moisircin! an maisircin! reo é 2a-teir é,” 
ónTA 'ouine 'oein Cur 4 bí as cea4cc oniof. 

Dneacnuis an beine ríor an bóicen 9 Cuic ná Láma 
ríor teó 3 1470 chom cuinreac. Tuain naC broc r“o0 
AS ceoCc Ócc. na DUuAC4ilLí eile, 'o'féac a 04it AA 
Céile, T1 Ceap SC aon 'ouine 4CA SO RAiD A ÚOCain 
cÍOo'04 4A1Se péin An LÁ roin. TRus TI40 4n nó CÓCoÍD 
1 Cuine4/oon om 160. O'fiorpnas 'uine éigin cé 
€601 ó f6ó06oon 4s cn0o10. 

“SLaoiú ré tearoinm om,” A'oubainc 'ouine Ac; 

“-Cus mé 'oonn 'oó, ón 44f; 1: fin 1. án C404 art Corúrs 
re. 

Da mian teir nA páiroíb eite ríor FÁáCa an rséil an 
F490 FASáit, ACC ní bpuisroir aon cráram an uait pin, 
1 0 1méiíseaoon teó 4S bainc nó Schó, na n-áifwní, 1. 
na n-ubalL. 

Lá an n-a báineac bí an rséat amuis So DP4ca óá 
DuoCAiLL Deasa f40LCú, asul 140 4S ceaCc Ó PSO1L, 
an LA noóoimé rán. 1r man ro 4 bí an rséatl : Com tua - 
Bas ÓuATÚ nA sorúin 4mac ó'n TrsoI1U, fúC ón beimc reo. 
“1 bío'pafí 45 'oéanam cnearna n4 CóiLLé—-beabac Alos 
$1onn4 óÁf, 4 fó eoLor máic aca rpéin—nuúáóif, á 
connaic 'puine 4CA. m4'00 Ó mór miLLceaó 'oonn u 41 Ó 
'T4 nsteann. 'Dubaine Dbua4aCcailL 4Acá so mba ma'op 4 
bói ann 1 $0 mbao ceanc 'Ó1D A& 'ÓUL Aasur 4 fHASó Ó, 
nó so bpeicrpríoir an n- aicneóóaroír 6, 'Dubaine an 
DUuACAILL eile han mán “ee ACC paoLóú, 1 Sun 
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minic 4 9ubmoó Leir réin € réin 4 reocainc, nuoin '00 
beaó ré 4S 9uL Can ón SCOILL “Oubainc ón céao 
DuacCcoill naC 46 ann acc ma4oaúó; asur sun rFo1cCíor 
4 bí an an breamn eite noimhe. Coruiseaóarm réin As 
TÁnu$4Ó0 4r 4 Céile, nó sun SLaoo Ouine 4ac4 “manc”? 
mán Lear-ainm an ón “uineeite, hi mói46 ann acc 
réanar 1014 4n DÁ CLÁIfF-T14C01L uaCcain aise. 1r rooi1 
fín a bíoir 45 ma4so0 7; nuáin noC fó16 00. LÁCoin 
óCc ón beinc, CaiCeaoan Ú1o06, 7 biooan 4s sSabáil on á 
Céile nuain 4 Cáinis nó maLlfúise eiLe of. 

Cuala an ma4isircih 50 fAD404ft TO AS Cn; “ 
nuáin A fuóin ré an TSOIL 140; oubainc ré Leó so 
mba 'pí-Céiluróe. an fu9 T0Ó10D OulL as cno(ro Le n-a 
Céile, 73 4 ópuiseao an rpooLCú boLaó FoOLa of; SO 
na1b b4o$soL món so 0uc1íocraú ré onn 7 So maómnó- 
bocaó ré 140. “Dubaáinc ré rór; so mba onoó-múince 
án nuo '0ó14ó Learoainmneaíca ó SLaoio0aC ón áon ouine 
1, Cá scLtoirrea4aó reirean ceaCcar 4C4 'Sá oéanam 
óÁtúT; S$0 mbeiC an-feans 4in Leo. 

'O'innir ré annroin 0016 pá “n bpaoLcoin. 


“li fúa1b cuaimrs 4n 40n Ceann eile beic “ran cin 


' An F40;” apein ré, “acc an c-aon Ceann roin. Di 


reirean an-fiao4in ómaé 'r amaó, mar naé Tvó10 áon 
Ceann eile Le comLuagoa4n 4 CoinsbeáilL Leir 1 mocuis 


”. ré S$0 fó10 'Oúil 46 na 020110 é oo manbao. Caiceaó 


- unÉ2in Leir So mic. acc níon éi $ Ffaice Ó So “OC1 


sun bfure4ao 4 Leac-cor eimú le hunéaf, uain. Ó 


Tré bacaC o'n uin rn 7 bioú ré na Co'0LAÚÓ 1 TS41LD 


1 n-óilL 1nr4 SCOILL úo, na broca DuaCcoilLtí na rsoiLte 
. g.. 
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é. Cusao ré uain teir Tón eojfnoc, oCu; nuáift 4 
bfureaó & Cor; b éisin '0Ó Cuft f001 fán SCÓILL reo. 
Tí nóib bean cise ciméeolt na: háice nán  €us ré 
CeAncáó. 7. €/nh€064, ” LACaAin 37. “séanna; “Uain fá 
'Beste“ó, bí. 4 £10P 45: nA: 060106: so” mbioogré na 
€o'LaóÓ 1 nson ÓÓ1b, asur Ceo T1, eaconna Féin; 
AcCe4oc: an 1 nhsónctionr; BEATHA, ón maónbócoroir é. 


LS sgálóití 
CA) 


w 
ei iii Fa óA 


w "AS SeCá Ais “ 
IA: Suu a E AN 


- 


L4 
Ea 


ónc 1 an t24oLcú, 
tlíonéims teó. hi facaoon ón Lá roin é, óon an biG, 
asur Cuan cneárnha Ó Ceann $o “oc ceann eite 
na4 coitte. Tí noib ré inne. “O'fonao an n& aoine 
so Toc2inh 4nnrin so. ceann míora, 1 níor Facúar ofúr 
é, nó so braca Tíb-re in'oé é. Connaic ónc Ó Conóubain 
é nuoift 4 fé Tré uaib-re. “Oimóis Ón asur Cus ré 
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teir 4 $Sunna4.. Cáin ré an óir 1 Óu41ró ré irceac 
can CLatróe 1 bpáincín beas Leir réin, asur CAT Do 
cireaú ré ann moime acc ón FáoLcú;, agur € ag ice 
CAORAC A bí man aise. TN faca ré Ónc 1 '0corac0 
man ir an CúL an faolcon 4 Cáinis ré. "O'éalúuis, ÓÁnC 
sh bantacaoib A Cor nó so nót6 ré an oSófÓ caoib an 
faoLcon. Tí baiLeac á bi ré ann nuáin AA bneacnuais 
an raotlCú Cáimir, sur Connaic ré án reann. Chom 
“An 7 rsa40iLré unóon ro. fua4in 4 rSooilt; Leis an 
rooLCú u4iLL uacbárac ór; Cus ré 4510 án ó námato, 
1 é as rSÍnéaC4iSil, asur “4 ré Cuise. Caic Ónc án 
c-unCan eite bi T4 nsunna Leir an brpaoLcoin, 1 é 1 
broisrea4ac, Íreacc: rLor4. 00.” 00 Cuic án. foLóú- 1 
n'1AIÚÓ & óinn noitmhe, 1 ''1múóis an cÍréroeós ar annpin 
an an bréan. Da4 hé nn an raotcú eite bí As 
sméeacc fiaúáin 1 nÉéiminn; manbuiseao an Tuob 3 
sCioannó!óe é ra mbusaóaáin 1725; “asur, apein an 
motsircif, “ná bíóúíó-re 45 CnO019 ná ós eoCnann Le 
Céite man Seol, an nóta RF biú. 1r oLc 1 an cnoro 1 
scomnutóe, acc 1r meara so món 1; nuóin 4CÁ ón r4oL- 
Cú. ná aon namá eilein bun n-aice. Cmoicró-re anoir 
Lám Le céile, asur ná cLuinim so mbetó roC/L eile eac- 
-fAinn e4ohóib fÁ muo Com fánac le “fmanc ” ná 
“réanar. 

Cnálcea'pan tám Le céile annrpin; 1 É1o'oan so hón- 
buróeac 'oe n matsircin tÁ Innpíne '0ÓID men manbaó: 
an róoLtcá. “ 

musóinre, musóihí, 7(.;, Ca01t4 0648154 4 FPárof. ar Cránn 'oeiLs- 
neac, maft an Scliánn rOíonáin. fí L ionnca occ croiceann bos: 


ca4ob amuis, T1 Cnáipíní beasa chúaoa 1rriS íonnco. CusCott: 
“Johnny Mugory.” ona 1 mbéatila. 
' :. SCER Óir t 
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Siíorsaú, 1. 4n SLeó bíor 4s cain real. 
-. Sét'oeán ionnta, .1. 4n ánÁL 4 beic as ceaccr 1. 45 iméeacc so 
meat 4€2. 
Dreacnuis, 4. o'Péac. 
Cus mé 'ootin 'oó, .t.;, Dúil mé buille 'oe mo óonn ain. 
íor rás 1. Fíor -1.FóE; 
maoa4ú, .1. m.ootta. s 
miticeac, 1. ón- móit. 
w' feacainc, . 1. Coráinc; ainme cébainc "DÓ péin. 
&s rártuSsa4ú aí & Céile, .4. 45 Ce4Cvr 1 n-ASo10 & Céile 1 Scoint. 
CLÁáir-É10C€La, .i. Íront teeth. 
nac oib 'oo LáÁcait 1. nac H4ib 1 Lácai (Láicheac); 
Caicea4oa4tt 'Oíob, .1. nA CÓCA4í. 
As SoDáil an 4 Céile — as DuoLao a céile. 
So noib baosal mór, i. so f1 concobainr mó. é 
'Oubaáinc ré Fó; dó oubaoittc ré preirin. i 
mmocuis ré;, 1. CU15 ré ina €rnotróe. ; 
Corn 45 bic, .i. 1 n-aon corn. 
An bannacaib ao cor - — AH; A bamttaicíniíb, on tip-toes. 


ní baileac a bí ré ann, .:. bí ré ionann 1 4 beic ann, acv ní n4ib - 


ré ann an Fo. 
Ssooil ré uncat Fo01; 1. Coit ré uncait Leir, Loirs ré best 
ós TShé4CcoiSiL — ós FSI€4 041511. 
1 no1410 á Cinn 4toime, .4. 64 Ceann foime 7 Son 4 T10f 015€ Cá 
haib ré 45 oul;, béal ó Cinn noime, 1 mbéal & cinn, Lons a cinn. 
An créroeós — an onál. 


XXI—seósón moc suibhe. 


Cuctcaf, circeanac, kitchen. 
Cócailte, a cook. 

Séine, 1. béitró an cnácnóna. 
'Oaoine coimiSCce4C€2o; strangers. 


CHhu4oós .1.bhuro oibhe,oeabao 
cun oibne, - 

Eorseo, FS46, sheiter, 

muincéol, mortar. 


rnuain a cáinis na buaCoiltí céanna or comAift an 


maA2isirctn Lá ón n-a báineac. bí an beinec ó b1 os cnoro. 


éeana so fú-món Le céile, asur soc aon crúil oca ón 
án m4isircin. Connaic reireon pá óeineo0 140. 
 “ Céagmo cá onoir onoib-re ?” a'oubainc ré. é 
“Ó 'téoCca'0ott ótúr on ó Céite, ASur' 140 ós mion- 


SÁim Óe, acc níon Labain CeacCcan oCo. Dneacnuis ón. 
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ma4isircin So Séan onn; 1 Ceap ré sun Éearcuis 
uóúa4 nuo éisin 4 nÁÚ Leir réin. acc So. no10ó náine nó 
' Leirse onna Labainc,. 

“Seaó, anoir; 4 Seasáin,” an reirean, “-ínniír oom 
C4'0 1n4 C4016 pub 4 beiú as sáim Óe.” 

- “Dubaine 1)e4'rpan tom 4 14nn210 one rséal innrpinc, 
” & mAiSITCIf;” 4 0uba4inc Seasán. 

“ Ssé4al, an eaú? om an maisircin. “Sé oo Cnác 
rséaLca €, so “eimmin, 1 sceanc-Lán mo CÍÉnu40óise i” 
4Cc nuoóin 4 Connaic ré so nóbaoan So mí-frárcá, 
'ubainec ré so n-innreócaó ré rséatL oó1ib Dia Saúáinn. 
O'fan man rin So 0cáinis an Saúann, ósur nuoin 4 
b4 oeamnmmao “éanc4 ós ón maisirciíin an an. rsSéAL, 
CÁiIntc an beinec Cuise So SCloirríoír u410 é. Coruis 
r€ ain man ro: 

“CA aicne 4s4ib am Seasán tmac Suibne, an pean 
úo 4 CÁáinis oA-baite ar Ómeimocá te soiúo. Cá ré 
'na Comnuíóe an an mDuaitrú,” anr an maisircin. 
““O'nmr ré rséatca so León om rá Óómeimocá ó 
Cáinis ré a-baile, asur innreóCa4ró mé anoir 16 soroe 
man 9 éim$ Leir. 

“Uí ré uá í fua-€6abmac, apein ré uom, asur san 
builLe Le 'oéanam 4isSe, ná fior cá órpuiseaó ré 6. hí 
náib són ná óinseo0 24ise, sur é 1 sSconcobáinr ó 
CóiLLce Le hocnor. fTlion Sá4040 Ó iméeaócc ó báite, 
. 6 cúr; man ir máiíC on oeir a b1 aase man 61 ré. uain 
naC ocus ré oine o'n oeir 4 bi a15e, níon (us ó óCáin 
(rín 4 fóib beó “ á muinnein) aon Consnam 'óó, acc 

amáin rice punc, 4s iImcCeacec 0Ó. Ón Lá úo & nmoib 
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Tn tá forsoeóo cmóinn. 'Dhméis teir Le práinne an Lae; 
O'14amn ré obain ón. na Fo0ftó16 bfúcl “a Connáic ré 45 
OD4ifr annTro ir 4nnrú. Tacaóo ré as iomóan muin. 


LM 


céil '0Ó1b, ó Cánta nán 6 féroim, Leir 'p4Daió- eile oo 


'óoéonam. - Dí ré. as obain ceana 14r na clarcánnaid 4 


mnneao fá bóicmb na CACnaC teir an roLaCcofr 4 Can: 


SA Cinn. Fé “oub fr o86”- 
i arin £o meé,. “ur” 
é can éir CO0L40 1 bpai ”. i Ac san oróce: hoime. 


nóins ó'n SCC, 26UT: CoilL ré: & fLáimce “ohnca, 


bío'oan Com mí-polLáin rin. - D'érsean 'o0ó, 1 n'oeimea'ó 
ón Loe úo, 09uL so 'oonóf CuCcóif, sur Sneim ónáin 


tónnót!Ó; ón Ton Dé, on on Scóc2tnpe. . “uair ré snéim- 


óftótin ásur nuóinne feóLa, asur annrin O fiapnais ré 
'pei'n Cócoine ón Leisre4ú fré Ó CO'DL4O To SCUÓCAIR 
so móoroin,.. “Leisrpeao, anr ón cócaine,: “nuair 4 
bear an réine Ca4nc. .Co'oait ré an an ceatLac an oróce 


rn; 1 t4 an n-a báineac 61 ré. com “oona tr. b1 ré mám. - 


D'éisean 'oó éinse 'oe?n ceattac ar ón mbeoLac, teac- 


uóin Con éir. 4 Ceacain. ómac: teir, nuátit 0316: ré 
sneim bíó ; asur fuoin ré obain ón Lá ran 4s TSID40. 


nó rnároe. D'aCnuis on óáimrin ánnpan ó; 45uP Cáin is 
ré “na fuCc-fneacco sur tha báircs. ní pó16- ain 


nos 4CL fior ónoCc-éa4ooC;: 4. Ól. CAiCce Áise, asur 
bioó ré run ootLnúuisce an reo on Lae. "San-oróce. 
né DIOO F40t “ACC “onoeé“Le4ba4aÓó;; ASH 30 10.06 Pen 
uait £9 4 C€ó14C- ré as cuimntú$a0. ón -ón roo$sáóL: 
bhneá4s, totLáin rLáinceamail 4 bí asse 1 néimnn; asur. 


óS-Cófó010 ó1h Féin FÁ Sun Cus ré an. mí-tfoncún. món 
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roin ain péin 4 Dí anoir 4in. Dí an rséat bocc so 
teón a16e., nó sult buaiLeaúó-ríor cinn €; ar annrpin 4 ói 
ré so boéc pá úmub. lus ré anan Leabarúó, asur bi 
ré an reaóúó reaccmaine són Co Sán Cófl, AST San 4 
t1ior ate C4&0 “0 b1 óin. Ui rean an C10T4 4S O0uL Canc; 
Lá. as 1anfó10 an Ciora “ran 71 fin, asur Connaic ré 
an rear cinn. i 

““Toioé an C14lL CuTra4 beic “po tuise annran 7 an 


 reirean teir. 


“ní feaoain mé,” 4a4oubanc Seasán,. “muna 
cinnear' acá omm.” i 
“ “An bpeaca an ooÓcúin Cú ?” ar on rean. 
“ní faca mé é, má connarc, a'oubainc Seasán. 
““Cuinreao-r4 Cusoc é; huáamha bean an c1ise Uuiom 
SO f41b cinnear cnom onc, air an rean. 

“Da cuma te Seasán a Cun nó san a Cun. Úi ré 
manbánca cnom, son Cnoróe, són mirnea4Cc, 7 Son ruim 
Aise 1 0u0 on bic. 4Cc Cáins ón ooCcúin 7, nu4in 4 
éonnaáic ré é, Oubainc ré sun fiabnor 4 1 Ain “ so 
mbaó Cóit 4. .Cun 1rceaCc “ran orbuíoea4t. Cuineaó. 
Ciúbnao Seasán 4 bpaca ré mam an a beit 1 néimnn 
AfúT, So brpuiseaó ré bár T4 mbaile, man Ceap ré nac 
n-éineócaú ré so oeó. “Ó nac: míre an cnu4S 
thuifte,, a'oeineaú ré, ' 1 4 beic annro an Leabarú mo 
báir; son Oouine aileancAir, Asóm & LoúnóCcaoú rocCaL 


“liom. Caicrean rior 1 bpolL caLlman 41 scoinné4L 


éisin Dein ne UuUAISHIS oannro mo. Com 1mears 
'oa4otne coimisceac 1 brao Ó Cinn na hÉineann. "Oia so 
bróinró Se omm-ra; ná é an mí-áó món péin a ibin 


88 ' Scain-Ce4accra4, - 


oT Éimnn mé, 97 so mb'feanm tom beiú bis TA 
mbaile ná 4 0C010CF41Ó 17 ó 0Ccáinis.” 
“Da món on cnu4is Seasán boócc, bí ré Com cnáróce 


fán, ACC á OonoCe DÁ 8416 Té, ní fuoin ré aon bár 


ón uainriín. Cuin ré Cúis feaccmainí cinniír 'oe, an 
cunoór Toin; 1 Son Éiíof; 4n reaó 1 Éórao, on ceacc nó 
iméeacc oó. fua2ain o'éiús ré 1 61 ré 1 n-ann rHub4t, 
cus ré 45010 ón 4n CUAIL oma4C. Ceap ré so '0CU10C- 
fó0 Leir obaoin F45áil 1 n-Ááic folLáin éisin. "O'fAsoú 
ré sneim Le n-iCe, man “óéince, ánnro ir annrúo, acc 
1 n-Áicea4Ca4ib eile ní Cusóroíir 40n ÁIfr0 áin 4CC ná 
na4C nó1b éinníÓ 4C4 00. MDíoi 'oaoine eite níor can- 
colat$se ná roin leir; 71 oeimúoiír: “TíltL raice asom 
'OU1C ónoir. Ní péroin Unn nu 4 beiC asóinn 1 scom- 


nuíúe “DO DO leiCéio, 7 nuoin 4 0 móise4ú ré 1.4. 


éeann f201 2415e, Cloireoo ré an SLÓfL nA 1410 :— 
“Sonoró Oonoib, a teóircis ! rmíó-re péin na rsnóircí 
oiomaoineoca nóC Leiseaonn on Leirse 4010 obáin 
Lae a 'oéanam “7 cuanorcoL cneorca4 ó T4oCcnu 54 'óib 
réin. 1r reann UuDó so món 4S nuoóncomaC Ó óÁic So 
háic; ós S0109 ón nuU00, mun, OCUSC00 Ú 0016 So CO1L- 
ceanac 6 Díoú 4 Cnoróe Com 'oub te háimne, nua4in 
A CAICCÍ an Cainc fán na4 Ó14210, 1 DÍOoÓ poicéior 1 náine 
. An n1U0 14,641 nó S0 mbio'ú an c-ocpór' 0 Sén ódf.. 

“ACC Cáins C4bain Cuise rá Óeineaó. Úi ré as 
oéanam irceoC on ThóTr9-b4ite cmnóCcnóna, 7 é Las Le 
'oC-mirneac 1 Le hocnor 1 €4r40 rean-páipéan nu Ó- 


eaCca4 na bealaí. Cos ré é 1 Coruis ré “sá téirscac 


an Túil 1 so mbeaó cuóimrs éisin oibne ann. Di ré 


'SÁ Co1Ceom u44Ó ofúr nuáin 4 Connaic ré Focol man 


Seastán mac Suibne. 89 


4 ftoinnea4ó féin ai “ÚÓeanc ré afúr 4ns. Da hé a 
ftoinneaú réin é 7 4 ainm, rpreirin, 1 "0 fóbaift 'OÓ 
Dul, 4 nse4lc4ib le hácar nuair 4 téis ré é. Seo é 
an rséata bí ann: “O Pásaib Sonca tí Consaite 1 
mDaile an Steanna 1 SConn'oae an Óúin;, 1 néiminn, A 


& 


An 'Oeor4aróe Aí FÁna 


 CUIDAeAIRSTO an Fa 0 Le hurú aCc as Seasán mac Suibne, 
mac 4 oeinbfiúfúa. Tlion roc aon cuaigurs oin-rean 
te. 04 buaro4an "I -C4 te 4740” so Oruail ré b4Fc1 
nómeimocá. má rpu2if, 1T 1420 CLann 4 coL-cúisea4ft ó 
Seobar an c-2inse40'. 
“ Sgfúob ré a-baile an an coin, 7 Pé reaccmainí ón 
H 


i Sh Aige 
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Lá roin 64 ré péin ra4 mbailte, “ an roróobneaor óise.. 
Dí 4 acain caittce 7 cunéa an uoin reo. 

“ ACc ní hé soc aon fen ó bior Com háiúomait 7 bí 
ón Suibneaó. “Díonn na mítce: 1-naá mitce” ana“ 
céiseann 'onOC-Doilt onn, man Cuóró óin-rfean. 1r 
'uine f4 ScCéa0 ó n-éifiseann an T40$4L leir níor 

team CotL ná mon 'oéineoca Leir, 0Á bpanaÓ ré 1 
 néimnn 9 aoine C4Dboine 0 Á 6nó, man Caiúreor ré 
Cabainec Oí onnrúo. Cá ré íoncuisúée osoib-re ár rn 
sun ceanc '02010 oine Cobóinec o'n bile 1 oo'n obain 
có 00,416, 1 má Cusónn; 1r rpeaonh So móft 2016 é ná 
ImCcea4Cc an rán SO CÍORnCA1D CoimiSCeoC a. 


Soc aon crúil, 4C4 At -án- misi Hi, 1. 160 45 Féocóine “So 
minic ft ón mÁisir 13th. . 

Céaftto cá Oh015, .1. CA40 CÁ OIL415. . 

ós míon-$áiníúe — fmiseoú Sóihtúe, 45 meonsa40 SÁIifrÓe,. 
smilins- 

CAO 1n4 £20b, Soíioé an Cúif; C40 CuiSe (SSAU uiSe, co úise). 

Cruaóoós, oeicneaof, bhuro oibre. 

Le soin, Le 'oéróeanaise, camalL beas ó fpoin. 

Sotroé, .1. cionnur. 

nu2a-€eabrnac, 4. New York. 

Cinn ré 'oub sr oub 4iú 1. níon féao ré 4 óéanam con ar bic, 
Cinn, Ceip. 
”. Seon bhící, bncklayers. 

CLarcanna, .1. Comharóe, sewers. 

t€Uu:c-rneacca, .. rneacca 1 báirceac cfí n-a céile. 

“OaLLnuisce, so han-oona Lé puacv,. 

DuaiLeaúó ríor cinn, .1. buaileaú breóróre. 

San coft Son Cáil, 1. Són coIt An be 

matibánca 1. 6 beic san choróe ná mirne ac. 

nac n- -éineócaú ré, 4.50 bpruiseao ré bár. 

“Ouine aiceoncoif; 1. 0uine 4n ó mbeoó aicne 4456. 

Sotaró O1t415, .1. án 'oonaT. So n41b o4taib. 

Lteóirce, .i1., 'ouine teirseamait, ouine san mólán maiíeara. 

Ssttoirce; .1. 9uine mót' Leirseamail, noc mbeaó rponn máireanra 
ó. 

TRu4ncomac, .1. as imceacc so mí-fúaimneaAc ó óic so háic. 

Caráo (no bealac, 1; Cárna 50 cáin is ina TLise. 

'OulL 4 nseoLcoib, 4, éaochúime céilLLe & ceaccv óir. 

Cá Lenóó — cá Fé hároce. 

Col-cúisealt .1. second-cousin.; cCOL-CeaCt 44, .1., first-cousin, 
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XXII.—SOUIRE se2oL reeemoóon. 


Táitce, 4 bnéim 'oe bLác ná SCI400, 1 ocnháú So hÉininn 
ooibinn; r 
Fáitce, 4 rcéim acá son béim, mon SnáCc-$naoi 'oéiúce 
Cicean:; 
Fáitce, 4 CLéim$ oáime ir éisre:-—tuáin ó beéict16 ríon- 
sean; 
FáilLce ir céao, Le páinc uoóim Féin, o'n cráin-tean 
Sguire seol fneeman. 
TU4iCc san Snuoim 'oo b feanha Cáil 
| Euoin bamn tr buoró 1 mearc Soc áil 
1 nsaooam uar4t rona ráin 
Tr 1 brár oo Chaoi mo LaoC€ mean. 


An c-om 'oo bairceao é 'n-a Leanb, nó0a40 saáirce 

.. CLóróim 'óó. 

Dreonnaó maire, cnuos ir coire, ir Soc 1 n-AS 4Ú 
& nóimea&o '0Ó ; 

Cus Dacchur ríon 'oo, ir fLeaóú, 1r TC201L é, So píoL 


“ft eorc n4 F404Ce; 


- 


'S hepciún éaccaCc Cus oo caolt-banc ón. Connaib 
cnéana Cco0oroe. 
“Oo puain ó Dénur péin níor mó 
Áitneacc cnéice, méinn ir CLÓ; 
'Oá bneastoCc bé 1 nÉéiúnn móin 
So nsnáóro0 é Le 'oiosfwf:. 


Bhirsiia ..- Scot éeaCra,-. 


1r cárman rinn són roór ré cíor, so cnáróce cLooróce 
ciúin boc, 
San 'oán, Son p1b, són cÉná$40 na 015e, So n'eán-. 
náir cín so rúsac ; 
Ó cánta amfúr Can ráite an r401, háib fuil. Sfioróe 
nácm“úir£Laic, : | 
Sin sánta 'r ceince cnam, ir fíonca 4 CÁL rea4o mí 
'ran 'oúCais, 
ón cumáú Le re4La4o 'oe Fíon 4Cá, 
Ós ir rean as Suiúe 'pe SnáC, 
Le cómaccaib éaccac, Dé Tr ó Shá 0 
é cornam raon ó n aimtear. 


[Ar rtiocs é an ioán ro ar Dáncaib Diantáir tic Se4rtailer acá 
1 n-6.454f1 45 Rireáro Ó fosLuóa oo n Conntoió.] . 


Scéim, .1. maire, oeire. |] Créite, personal gualities. 
Snác-5n601 oéite, 1. CioOnn45ó10 Dé, .i. óÓis-bean maireac. 
Fá . 4 y I , us . , 

'oé (.1. neam'óa). | DiostóTf; oiLreacr, oíocaof. 
'Dáime ir éisre, .1. bái 1 Filí: crásaú n& oiS5e, ÓL na o45e. 
Sraoom, esteem. fáib, a scion. 

Ra4uoa4ú, cus40. AimLear, mí-áú. 
f'4imea4o S$ nama4o. 
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BOSTON COLLEGE LIBRARY 


UNIVERSITY HEIGHTS 
CHESTNUT HILL, MASS. 


Books may be kept íor two weeks and may be 


renewed for the same period, unless reserved. 


Two cents a day is charged for each book kept 
overtimc. 


Tí you cannot find what you want, ask the 


Librarian who will be glad to help you. 


The borrower is responsible íor books drawn 
on his card and íor all fines accruing on the same, 
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